M_W- ; : : -|,..

- === d_
| % m

=
NN







YAYIN GRUBUNUN MESA]JI / REDAZIONE

150. YIL DONUMUMUZE DOGRU / VERSO IL 150mo ANNIVERSARIO...

TEKNOLOJI NEDIR? / CHE COS’E LA TECNOLOGIA?

OGRETMENLER ODASI / IN SALA PROFESSORI

BIR PERI MASALIDIR ISTANBUL / UNA POESIA SU ISTANBUL

SARDUNYA ADASI/ / SARDEGNA

BOGAZICI UNIVERSITESI KANDILL! RASATHANESI VE DEPREM ARASTIRMA ENSTITUSU _
/ VISITA ALL'OSSERVATORIO ASTRONOMICO DI BOGAZICI - KANDILLI

BU ROMANDA KAHRAMAN SENSIN / SEI LEROE IN QUESTO ROMANZO ___

TAVAN ARASI / IN MANSARDA

OKULDA YASAM / VITA NELLA SCUOLA

TORENLER / LE CERIMONIE

GELENEKSEL GUNLER / I GIORNI SPECIALI

KONFERANSLAR / LE CONFERENZE

PROJELER / I PROGETTI

ODULLER & BASARILAR / I PREMI

GEZI / LA GITA

MERCEK ALTINDA / SOTTO LA LENTE

[STANBUL / ISTANBUL

6

12

13

14

16

20

22

23

24

28

38

39

43

54

67

78

ICINDEKILER / INDICE




SAHIBI / DIRETTRICE RESPONSABILE
CAMILLA STELLACCI

SORUMLU YAZI iSLERi Md. / COLLABORATRICE
DENIZ HADIMOGLU

YAYIN TURU
SURELI YAYIN

YAYIN SURESI
6 AYDA BIR / SEMESTRALE

YAYIN GRUBU / REDAZIONE
M. SUSANNA BERNARDI
DENIZ HADIMOGLU
GAMZE AKKUS KILIC
NIHAN OZYUREK
MATTEO EVANGELISTI
LOREDANA DI LEONE

SAYI 26
HAZIRAN 2019 / GIUGNO

iLETiSIM BILGILERI
TURNACIBASI SK. NO:20

BEYOGLU / ISTANBUL
TEL: +90 212 244 4225
FAX: +90 212 293 25 77

info@galileilisesikl2.tr

www.galileilisesik12.tr

TASARIM&BASKI

MATSIYAH



Degerli Okurlarimiz,

Sicak yaz havalarinin kapimizi ¢aldigi bu
gunlerde, biz yayin grubu olarak tatli bir te-
las icinde dergimizin Haziran 2019 sayisini
bUyUk bir ozveriyle yayina hazirladik. Buz
gibi bir limonata esliginde sizlere keyifli
okumalar dileriz.

Basin Kuliibi Ogrencileri

Cari lettori,

In questa calaa stagione, Vi presentiamo
una nuova edizione di Commentarium.
In questi giorni del'anno scolastico 2019,
Ssiamo molto orgogliosi di presentare la
nostra rivista, dove abbiamo trascorso le
nostre giornate, dove siamo andati, qual
posti abbiamo visitato e di piu.

Gli Studenti della Redazione
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150. YIL. DONUMUMUZE DOGRU
/ VERSO IL 150mo ANNIVERSARIO...

150. yuhirmizi kutlayacagimiz giine dogru geriye sayarken okulumuza dair tarihsel
stireci sizlerle paylasmaya devam ediyoruz. “Commentarium’un bir 6nceki sayisinda
bugtin B binasi olarak tanumladigimiz yapinin 1904 yilinda, bir yetimhane olarak
kullanilmak tizere insa edildiginden bahsetmistim. O yillarda okulmuzun daha fazla
fiziki imkana ihtiyact oldugundan mevcut yapilara yeni eklemeler yapumak zorunda
kalindi. Bugtin okul kitaphginin bulundugu salon ve hazirhik siruflan olarak kullani-

lan ek derslikler o donem yapildu

20.y.y. baslan, okulumuzun buyuk bir krizi yasadi-
g1 dénemdir. [lk olarak 1911-12 yillarinda yaganan
Osmanli-Italya Savagt sonrasinda rahibeler siur
digt edilmis ve L.Dunya Savasinin baglamasiyla da
bu kriz daha da derinlesmis ve okulumuz zorunlu
olarak kapatimustir. P. Giorgio Montico 1945 yilina
denk gelen kurulusumuzun 75.y1l désntumunde, soy-
le diyecektir: “Okul, Osmanli- Italya Savagt ardindan
acilir agilmaz 1915-18 arasinda 1. Dunya Savast se-
bebiyle tekrar kapatilmak zorunda kaldi ve bu stire
zarfinda egitim 6gretim faaliyetlerinin strdurtldii-
gu baglam olmaktan uzakta bir¢ok farkl islev gordu:
baraka, siginak, herkesin bir seyler alip hi¢bir seyi
geri getirmedigi bir depo...”™

Elli yulik yoneticisi Suor Elisabetta Jaretti ve rahi-
belerinin c¢abalar sonucunda okulumuzun kapilar
1919 yilinda tekrar acguldi ve 1923'te egitim prog-
ramu “Tamamlayict Kurs” kapsaminda yeniden dii-
zenledi. (Bu duzenleme gelecek yillarda agilacak
olan ortaokulun temelini olusturacakti) Ve nihayet
italyan Hukiimeti tarafindan kabul edilen 903 nu-
marali kararname ile 19 Mart 1925'te kurumumuza
denklik verildi.

Zaman tunelinde bir kez daha, ¢ok ¢ok gerilere, oku-
lumuzun ilk kurulus asamasina gidelim. Basrahibe
Luigia Canegrati 1869'da [stanbul’a bir ziyarette bu-
lundu ve Tophane bélgesinde her gecen gun biraz
daha biyiyen bir Italyan toplulugunun oldugunu
fark etti. Dikkatli bir insan Basrahibenin gozinden
burada yasayan Italyan ailelerin saghk hizmetleri-
nin eksik oldugu gercegi kagmarmustt. Ayni yil dort
rahibe daha Istanbula geldi. Ik 6nceleri oldukca
zor kosullarda yagsayan bu Italyan rahibeler ileriki

zamanda Defterdar Yokusundaki hastaneyi, Italyan
ailelerinin hizmetine actilar. Ancak bu Italyan aile-
lerinin bir eksigi daha vardt: Cocuklarinin gin boyu
sokakta kosturarak ve hicbir sey 6grenmeden buy-
meleri yerine iyi egitim alabilecekleri bir okul. Iste
ertesi y1l, tam tarih vermek gerekirse 28 Agustos
1870'de Brindisili ti¢ rahibe daha Istanbula geldi.

Onlarin da gelisleriyle beraber bir ana ve ¢ ilkokul
sinift olmak tizere, Kumbaract Sokaginda, Italyan
Hastanesine yakin bir bolgede ilk Italyan okulumuz
kurulmus oldu. Bu okul, 1876 yilinda Suterazi So-
kagima tasindy, iki yil sonra da uzakta oturan ailele-
re destek olmak amaciyla cocuklarini tam zamanh
gonderebilecekleri yatili okul haline donusturulerek
ek binayla genisletildi.

Bu kez de bagka bir sikinti ile okulumuz karsi karsi-
ya kalacaktiDénemin ahsaptan evleri sik sik yan-
ginlara kurban oluyordu ki bir sehir efsanesine gore
aynist bizim okulumuzun basina da gelmisti. Kimi
kaynaklar bu yangin vesilesiyle kimi **kaynaklarsa
artan 6grenci sayist sebebiyle okulumuzun bugtinkt
yerine tagindiginu soylerler. 1882 yilinda egitim 6g-
retim faaliyetlerine baslayan okulumuz, Yunan va-
tandast olan Sn. Zaffiropulonun bizlere mirasidir. Bu
yuzdendir ki binamiz Yunan Konsolosluguna bitisik
konumda ve icerisinde eski, soylu bir yasantinin iz-
lerine rastlanmaktadur.

M. SUSANNA BERNARDI
Okul Miidurii

*(cfr. “[Ik yiiz yilinda [talyan Kiz Okulu 1870-1970", s. 26). **(cfr. Sour Elisabetta Jarettinin Mektubu, 17 Haziran 1903, “Ilk ytiz yilinda Italyan Kiz Okulu 1870-1970", s 7)
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Da “La scuola italiana femminile
nel suo primo centenario 1870-1970", pag. 23

LI T T,
Lo

¥

»

Firenze, li 1" agosto 1870

Signor Mimstro

Secondo gli sccordi da Lei presi con la Superiora delle Suore
di Carith d'Tvrea, mi reco a premura di informarla che col piro-
seafo che partira da Brindisi il 23 agosto muoveranno o codesta
volta tre delle suddette Suore che dovranno essere adibite per
l'asilo di infanzia e per la Scuola Femminile, che saranno co-
stituiti.

Stimo superfluo di raccomandare alla V. Illma che esse
vengano, coce le loro compagne, del passato anno, accolte con
venevolmente ¢ possano al pit presto essere addette agli uffici
cui sono destinate,

Gradisca, Signor Console, | sensi della mia distintissima con-
siderazione.

Pel Ministro
Ftlo A Piroleri

P.S. Le fo noto di aver io dato alle suddette Suore L. 500 perché
provvedano alle spese di viaggio.

Signor Conte Barbolani

R. Ministro d'Ttalia a Costantinopoli

Nel cammino che ci portera alle celebrazioni dei 150
anni della nostra scuola siamo arrivati alle vicende
dell'inizio del XX secolo: nel numero precedente di
“Commentarium” abbiamo visto come l'edificio (che
oggi chiamiamo “bina B”) in realta fu costruito nel
1904 come orfanotrofio; in quegli anni di amplia-
mento della scuola bisogna perd anche dire che si
sentl la necessita di fornire nuovi ambienti scolasti-
ci al nostro istituto che si ingrandiva sempre piu e,
sempre in quel periodo, fu costruita l'ala dell'attuale
biblioteca e delle classi, quest'anno utilizzate come
preparatorie.

Restiamo perod in questo stesso momento storico,
perche proprio in questo periodo la scuola visse una
grande crisi, che fu in realta specchio di una pro-
fonda crisi storica di quellepoca: prima la Guerra
[talo-Turca del 1911-12, con la chiusura forzata dei
nostri ambienti scolastici e l'espulsione delle suore,
e poi la terribile Prima Guerra Mondiale. “Non appe-
na e riaperta gia si deve richiudere per lo scoppiare
della guerra mondiale 1915-18 e la povera scuola
diventa allora un po’ tutto: caserma, rifugio, deposito
dal quale tutti prendono e nessuno riporta’, scrive p.
Giorgio Montico per il 75° anniversario di fondazio-

ne nel 1945 (cfr. “La scuola italiana femminile nel
suo primo centenario 1870-1970”, pag. 26). Solo nel
1919, grazie all'opera instancabile di Suor Elisabetta
Jaretti — per 50 anni direttrice — e delle sue consorel-
le, 1a scuola riapre i battenti e, nell'anno scolastico
1923 rilancia lofferta formativa con l'apertura del
“Corso Complementare” (la futura Scuola Media), au-
torizzato e parificato dal Governo Italiano con decre-
ton. 903 del 19 marzo 1925.

Facciamo ancora un ultimo passo indietro e arrivia-
mo agli albori del nostro istituto. Nel 1869 la Madre
Generale Luigia Canegrati si era recata in visita a
Istanbul e aveva notato che, nella zona di Tophane,
cera una florente comunita di italiani: da persona
attenta e concreta non le era pero sfuggito che le
famiglie italiane qui residenti mancavano di assi-
stenza sanitaria e quell'anno partirono subito quat-
tro sorelle che abitarono prima in una casa piccola
e povera per poi, con il tempo, aprire un ospedale
ancora visibile oggi in via Defterdar Yokusu. Unaltra
esigenza delle famiglie italiane era trovare un luo-
go dove i loro figli potessero ritrovarsi per ricevere
una buona educazione, invece di scorazzare per le
strade del quartiere e crescere senza saper leggere
e scrivere.

Quindi I'anno seguente, precisamente il 28 agosto
1870, partono tre suore da Brindisi alla volta di
[stanbul. La prima piccola realta scolastica fu fonda-
ta in via Kumbaract, non lontanto dalla sede dell’'O-
spedate Italiano, con una scuola materna e tre classi
di scuola elementare. Nel 1876 la scuola fu spostata
in via Suterazi dove, due anni dopo, si aggiunse un
piccolo convitto per favorire le famiglie lontane.

Le belle case di quell’epoca, pero, fatte in legno, anda-
vano spesso soggette a incendi; cosl successe anche
per la nostra scuola (almeno, secondo una leggenda
metropolitana), definitivamente spostata nella sede
attuale. Altre fonti pitt autorevoli dicono invece che
si rese necessario questo cambiamento di locali a
causa dell'aumento della popolazione scolastica (cfr.
Lettera di sr. Elisabetta Jaretti, 17 giugno 1903, “La
scuola italiana femminile nel suo primo centenario
1870-1970", pag. 7).

Lattuale sede inizia la sua attivita nel 1882, grazie
al lascito del Signor Zaffiropulo, un cittadino greco.
Ecco perche la nostra scuola € adiacente al Consola-
to Greco e in essa possiamo riscontrare la struttura
di una antica casa nobiliare.

M. SUSANNA BERNARDI
Dirigente Scolastico
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TEKNOLO]JI NEDIR?

/ CHE COS’E LA TECNOLOGIA?

Teknoloji; insanoglunun ihtiyaglarina uygun yar-
dimcr alet ve araglarin yapiumast veya uretilmesi
icin gerekli bilgi ve yeteneklerdir. Insanlarin bilimi
kullanarak hayatlannt kolaylagtumak igin yaptigt
her turld teknik islem genel olarak “teknoloji” ola-
rak agiklanur. Her ihtiyac, farkh bir teknolojinin ge-
lismesine yol agmustir. Tekerlegin icadi teknolojinin
bir devrimidir. Matbaanin icadi ile toplumlarin ka-
deri degismistir. Internetin kesfi ile iletigim devrimi
yasanmustir. Nukleer ve askeri teknolojilerdeki ge-
lismeler, tlkeleri yeni teknolojiler icat etmeye sevk
etmistir. Ginumuzde artik yapay zekanin insanlan
yonetecegini konusuyoruz. Teknolojinin eksikligini
onu hayatimizdan ¢ikardigimizda yasadigimiz zor-
luklar neticesinde anlanz. Elektrik kesildiginde ha-
yatimizin nasil sekteye ugradigini, telefonumuz bo-
zuldugunda iletisimizin bittigini, internet baglantist
kesildiginde tim hayatin durma noktasina geldigini
dolaysiyla teknolojinin hayatimizda énemli bir yer
kapladigint anlanz.

Teknoloji dogrudan ve dolayl olarak hayatimuzt etki-
lemekte ve yasamuimiza on binlerce fayda saglamak-
tadir. Hayatimizi her gin daha fazla ele geciren tek-
nolojinin faydalarindan bahsederken zararlarindan
bahsetmemek gercekleri gormemezlikten gelmek
olur. Teknolojinin faydalar ve zararlarn asagidaki se-
kilde ¢zetleyebiliriz:

Teknolojinin Faydalar1 Nelerdir?

-Teknoloji sayesinde veri aligverisi denilen yani bilgi
alisverisiyle dinyanin en uzak noktasindan en yakin
noktasina kadar bir tikla bilgi alabiliyoruz.

-Teknoloji sayesinde diinyamiz artik global bir kdy
haline gelmistir.
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-Teknolojik gelismeler bircok yeni tirtintin de hayati-
miza girmesine vesile oldu. Bu sayede insanoglunun
hayati hem kolaylasti, hem pratiklesti. Bugtn evi-
nizde internetten 3,5 dakika i¢inde aligveris yapabi-
lirsiniz, 60 saniyede bir apartmanin 1. katindan 10.
katina ¢ok rahat bir sekilde ¢ikabilirsiniz.

-Tip sektorinde DNA analizleri, tahliller, ameliyat-
lar, insan viicudunun nakli gibi bircok alanda tekno-
lojisiz asla yol kat edilemezdi. Olimctil bircok has-
taligin caresi yapilan teknolojik aletler ve makineler
sayesinde bulunmustur.

-Teknolojinin en buiytk katkilarindan biri de hig¢ kus-
kusuz ulagim sektoradur. Kara, hava, deniz ulagimin-
da kullanilan her turla arag, teknoloji tranudur.

-Ktresel ekonomi basta olmak tizere tlke ekonomi-
lerinin gelisimi, endustri ve eglence sektori buyu-
mesi teknoloji sayesinde gerceklesmektedir.

-Gunluk hayatta mutfaklarda kullandigimiz kiicuk
ev aletleri, asansorler, beyaz egyalar ve daha nice
teknolojik cihaz, zamandan tasarruf ve verimli hiz-
metler saglamaktadir.

-Egitim alaninda akilli tahtalar, tabletler ve bilgisa-
yarlar yardimiyla yine okullarin laboratuvarlarin-
da 6grenim gorurken teknolojinin buytk bir etkisi
vardir. Ogrencilerin okudugu kitaplar bile dev mat-
baalarda basilarak onlara teslim edilir.

-Basim-yayin sektoriinin kullandig teknolojiler ile
gunimizde 1 saat icinde binlerce kitap basilabilir.

-Medya sektort, teknoloji olmadan artik bir higtir.
Dusuntn kameralar, fotograf makineleri, ses kayit
cihazlar, uydu sistemleri hepsi teknolojik trtinler-
dir. Televizyon ve radyo yayinciligy, teknolojik araglar
sayesinde yapilabilmektedir.




-Suclularin yakalanmast i¢in teknolojiden faydalani-
lir. Bu amacla kullanilan guivenlik kameralart, alarm-
lar, takip sistemleri, telsizler teknolojik tirtinlerdir.

-Eglence, muzik ve reklam sektori, tamamen tekno-
lojiye bailmhdlr. Albtim hazirlanmast, tiyatro sergi-
lenmesi, éﬂém filmi ve klip ¢ekilmesi, konser veril-
mesi ve sinema filmleri cekimleri ve yayinlan igin

teknolojiye ihtiyag vardir.

Endustri ve sanayide de teknoloji sayesinde kisa sii-
rede tiretim, montaj, bakim ve onarnm yapilabilir.

-Son model arabalar, hizh trenler, ses duvarini agan
ucaklar, insansiz otomobiller, hafif hava araclar,
yatlar ve daha niceleri teknoloji sayesinde insanhigin
hizmetindedir.

-Teknoloji ile bezenmis olan robotlar insanlarin yap-
tiklan bircok isi yapmaya baglamuslar duygularnnt
ifade eden robotlar bile tretilmeye baglanmustir.

Teknolojinin Zararlari1 Nelerdir?

Teknolojinin faydalar kadar zararlart da bir hayli
fazladwr. Evet, teknolojinin yol a¢tigt sorunlari, yine
teknoloji yardimuyla ¢ozebiliyoruz. Simdi de teknolo-
jinin zararlarindan 6rnekler vererek yazimizi okuma-
ya devam edelim.

-Diinya devletlerinin hepsi ileri teknolojilerine glive-
nerek savasir. Atom bombalary, kitle imha silahlar,
fuizeler, seyyar rampalar, niikleer ve biyolojik silah-
lar, askeri denizaltilar, savas gemileri ve savas ugak-
lar son teknoloji ile tiretilmis dev araglardir.

-Teknolojinin vermis oldugu rahatlik sayesinde in-
sanlar tembellestirir, hazira ve hareketsiz yasama
alsir,

-Tuketimi artiran teknoloji, diinyadaki yer alt1 ve yer
Ustt kaynaklarini titkenme noktasina getirmistir.
Artik her turlt teknolojik tirtine binlerce lira harci-
yoruz.

-Cok uzaklara gitmeye gerek yok daha 15 - 20 yu
oncesine kadar luks olarak gorulen bircok teknolojik
cihazlar, ginumtuzde artik bir ihtiya¢ olarak kanik-
sanmistir.

-Kiresel 1sinma gibi ¢evre sorunlarinin basinda tek-
noloji ile baglantil faktorler gelir. Ornegin; teknoloji
kullanan fabrikanin atiklar bile teknoloji kullanila-
rak cevreye atilir.

-Nukleer teknoloji araglart ve bu araclarda yapilan
caligmalar neticesinde dogamuz ve cevreye buytk
zararlar verilmektedir.

-Teknolojinin bazi uygulamalar, toplumda etik, ah-
1aki ve kulturel sorunlarin dogmasina yol agmakta-
dur. Baz1 degerleri olumsuz etkilemekte, bazilarint
yok etmektedir.

-Sosyal medyada, internette paylasilan kisisel bilgi-
ler, insanlarin aleyhlerine kullanilmaya basland.

-Makineler, insan giictinin yerini aldi. Istihdam so-
runlan ortaya ¢ikmaya bagladi. Makine verimliligi,
insan verimliligi ile kiyaslanmaya baglandi. Baz
meslek dallan teknolojiye yenik dustd, bazilan da
teknolojiye direnmeye devam ediyor.

-Teknolojinin insan saghgina olumsuz etkileri cesitli
hastaliklart tetikledi, bazi hastaliklarin ortaya ¢ik-
masina yol actt. Ginumuzde artik “teknoloji bagim-
hihgr” icin klinikler agiliyor.

-Teknoloji enerjisiz, elektriksiz dusinmek mumkin
degildir. Kullandigimiz her cihaz elektrik enerjisi
ile kullanir. Bu sebeple teknolojik cihazlarn yaydi-
g1 elektromanyetik dalgalarin, beyin néronlar basta
olmak tizere viicudun kimyasini bozmaktadir.

-Her yerde bulunan teknolojik cihazlar radyasyona
ve elektromanyetik dalgalara maruz kalma riskini
artirarak kanser gibi ¢cagin vebasi hastaliklara yaka-
lanma riski arttirmaktadur.

-Teknoloji insanlara cift kimlik hatta maalesef ¢ok
yuzli olmayt da 6gretmistir. Cogu insan tamamen
sanallasarak, asosyallesmektedir.

-Bilgisayar oyunlart, ¢cocuklarin ve genclerin hayatiru
olumsuz etkilemistir. Yeni nesil de boyun, bel, dik-
siyondan baslayarak bir¢ok saglk sorunlart ortaya
cikmugtir. Teknolojiye baglt depresyon, stres, uyku-
suzluk gibi rahatsizliklan tedavi etmek icin yasam
koclan turemistir.

Yukarida bahsettigimiz tizere teknolojinin faydalar-
ni ve zararlarini siralarken uzun bir liste ¢itkmakta-
dir. Ginumuzde teknolojinin énemi goz ardi edile-
mez bir gercektir ve teknolojiye ayak uydurmak bir
zorunluluktur. Onemli olan teknolojinin hayatimizi
ele gecirmesine izin vermeden bilingli bir sekilde
kullanmaktir. Hayatimizi hissederek yasamamuiz,
animizdan keyif almamiz ve doganin guzelligini
tecrtibe etmemiz iyi bir yasam i¢in kaginilmazdir ve
bunlarn teknolojiden uzaklasarak yasayabilecegimizi
unutmamaliyiz.

DENiZ HADIMOGLU
Tiirk Miidiir Basyardimcist
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TEKNOLO]JI NEDIR?

/ CHE COS’E LA TECNOLOGIA?

i il [ Ypvers——

(SR FNRERL
BEAAAANE

La tecnologia comprende le conoscenze e le competenze necessarie per la produzione
di strumenti ausiliari adatti ai bisogni umani. Tutti i tipi di processi tecnici che le per-
sone utilizzano, per rendere la loro vita piu facile, utilizzando la scienza sono general-
mente descritti come semplificare la tecnologia.

Ogni esigenza ha portato allo sviluppo di una tec-
nologia diversa. Linvenzione della ruota & una ri-
voluzione nella tecnologia. Il destino delle societa
& cambiato con l'invenzione della stampa. E stata
sperimentata la rivoluzione della comunicazione con
la scoperta di Internet. Gli sviluppi nelle tecnologie
nucleari e militari hanno portato i paesi a inventare
nuove tecnologie.

Oggi stiamo parlando di come l'intelligenza artificia-
le guidera le persone. Comprendiamo la mancanza di
tecnologia a causa delle nostre difficolta quando la
rimuoviamo dalle nostre vite.

La tecnologia influenza direttamente e indiretta-

mente le nostre vite e fornisce decine di migliaia di
benefici alle nostre vite. Quando parliamo dei van-
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taggi della tecnologia che ha la nostra vita ogni gior-
no, dovremmo considerarne anche i danni. Possiamo
riassumere alcuni vantaggi e svantaggi della tecno-
logia.

I VANTAGGI DELLA TECNOLOGIA

- Grazie alla tecnologia, possiamo ottenere le infor-
mazioni di tutti i tipi, dal punto piu lontano del
mondo al punto piu vicino solo con un Clic!

« Grazie alla tecnologia, il nostro mondo e diventato
un villaggio globale.

- I progressi tecnologici hanno portato molti nuovi
prodotti nelle nostre vite. Cosi, 1a vita dell'umanita
diventa piu facile.




+ Oggi puoi fare gli acquisti di ogni tipo, in 3 0 5 mi-
nuti via internet dalla tua casa.

- Dal 1 ° piano al 10 ° piano dell'appartamento, &
possibile uscire facilmente in 60 secondi, grazie
alla tecnologia.

+ Nel settore medico, le analisi del DNA, gli inter-
venti chirurgici, i trapianti del corpo umano non
sarebbero mai esistiti senza la tecnologia.

GLI SVANTAGGI DELLA TECNOLOGIA

- Tutti gli stati del mondo combattono affidandosi
alla loro tecnologia avanzata. Bombe atomiche,
armi di distruzione di massa, missili, rampe porta-
tili, arminucleari e biologiche, sottomarini militari,
navi da guerra e aerei da guerra sono veicoli gigan-
ti prodotti con le ultime tecnologie.

+ Grazie al comfort della tecnologia, ci sono persone
pigre che non si abituano alla vita pratica.

- La tecnologia che aumenta il consumo ha portato
le risorse all'esaurimento, in tutto il mondo. Ora
spendiamo migliaia di lire su ogni tipo di prodotto
tecnologico.

+ Problemi ambientali come il riscaldamento globa-
le sono legati alla tecnologia.

- I glochi al computer hanno influito negativamente
sulla vita di bambini e giovani. Nella nuova gene-
razione, sono sorti molti problemi di salute a parti-
re dalla postura del collo.

Come accennato in precedenza, c¢ una lunga lista di
benefici e di danni dovuti alla tecnologia. Al giormo
d'oggi, I'importanza della tecnologia non puo essere
ignorata ed & una necessita per tenere il passo. Lim-
portante e usarla consapevolmente, senza lasciarle
prendere in consegna le nostre vite.

DENiZ HADIMOGLU
Vice Preside Capo Turca
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BiR PERI MASALIDIR iISTANBUL
/ UNA POESIA SU ISTANBUL

Il primo tuffo in mare, avvolti da un amniotico si-
lenzio, accecati dalla paura del dolore, privi quasi
dei sensi, eppur felici.

Chiusi, ma aperti all'universo, alla meraviglia.

Cost I'inaspettato diventa cicatrice e la cicatrice, se-
gno indelebile.

Il tuffo nel paese ignoto, nel mare in cui in due oc-
chi si sente l'odore del cibo bollito,

Il chiasso delle risate di famiglie numerose, dove
I'egoismo lascia spazio alla solidarieta.

Due occhi di padre avvolti in silenziosi fumi di ham-
mam.

Occhi di madre preoccupati per il futuro.

E qui, in questo enorme negozio di orologi antichi
che l'anima, per quanto arida, attraversata da de-
serti occidentali, si unisce estasiata con le altre e
danza.

Triste nell'inconsapevole speranza che tutto non
abbia fine.

[stanbul un nostalgico retrogusto di anice.
Istanbul divisa ed unita dal mare, un mare in cui
dolce mi & stato il naufragare.

MATTEO EVANGELISTI
Biyoloji Ogretmeni - Insegnante di Biologia

*Siirsel anlatimin hakim oldugu bu metnin tercime edilmesi, metnin anlam zenginligini yitirmesine sebep
olacagindan ilgili metin orijinal dilinde yayimlanmustir.
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SARDUNYA ADASI
/ SARDEGNA

Feribotla yaklasik bir saat stiren bir yolculuk veya daha kisa suireli bir seyahat igin hava
ulasimunu tercih ile pek ¢ok gezginin ziyaret etmek istedigi Sardunya Adasina ulasa-
bilirsiniz. Ik bir bahar mevsiminde, kavurucu bir yaz sicaginda veyahut samimi bir
sonbaharda ya da bir kig gintinde adanin tstinden gececek kadar sansliysaniz Yunan
ve Romalilarin bu bolgeye neden “Ichnusa’ (insan ayak izi) ve karakteristik baski bi¢cimi
icin “sandalion” (sandal) adinu verdigini anlayacaksiniz. Ancak su anki adi bir efsaneden
kaynaklaniyor. Misir Medeniyeti Déneminde, kismen bilinmeyen bir tarih diliminde,
savascilarinin bu adadan geldigine inaniwyor.

Sardunya Adasimuin dunyanin merkezi oldugu o za-
mandan beri biliniyor. Kimilerine gére de izleri aniden
kaybedilen bir tilke olan Atlantis oldugu dustinultyor.
Burast tarih 6ncesi ya da sonrasinda yasayan herkes
icin romantik bir sehir olmustur. Kuskusuz, Sardun-
ya Adast deyince insanlarin aklina gelen ilk dustince
denizdir. Deniz deyince de akla gelebilecek her turlu
devinime rastlayabilirsiniz bu sularda: agik ve mavi,
mevsime ve bélgeye baglh olarak dalgali veya sakin...

Adada dogup buytyenler icin “ada” onlarin koruyucu
anne ve babasi gibi olmustur. Ancak ytizyular boyun-
ca inga edilen hemen hemen butin kdyler ve kasa-
balarsa (vakiflar veya yabanct sémturgelere bagl bazt
istisnalar hari¢) adamin, i¢ topraklar, dis saldirilara
karst muhtemelen topraklarini savunmanin mumkin
oldugu tepeler veya ovalarda ortaya ¢ikmustir. Ve bu
yerlerde Nurajik Medeniyetine ait izleri stirebilirsiniz
cunk o yerlerde binlerce Nuraghi ve onlara ait koyler
vardir. Ayrica kutsal kaynaklarda adi gegen “domus de

14| COMMENTARIUM

janas” (perilerin evleri) bugtin hala ne oldugunu bile-
medigimiz yerlesimler de adalar tizerinde bulunmak-
tadir.

Sardunya'ya gelmek ilk etapta sadece deniz anlami-
na gelebilir ama onu bilmek, onu kaplayan orman-
lan kesfetmek icin uzun yuruytsler yapmak gerekir,
mistral kuvvete karst yukselen Nuraghi'yi, ada sa-
kinlerinin cok gururlu ve inat¢i oldugunu ve evleri-
ne asik olduklarnmnt soylemek anlamina gelir. Adanin
mutfagl, geleneksel lezzetleri ziyaretciler tarafindan
mutlaka denenmelidir. Cunku biz adalilarin da dedigi
gibi “Sardigna no est Italia’, ama masada oturmak séz
konusu oldugunda tiim Italyanhigimiz ortaya ¢ikiyor!

Simdi tatil planlarimizi yaparken bir dusuntn derim,
Sardunya orada, neseyle sizi bekliyor!

CAMILLA SOTGIU
Italyanca Ogretmeni




SARDUNYA ADASI
/ SARDEGNA

Un volo di circa un'ora o un‘avventura notturna su un
traghetto qualsiasi ed eccola qui la Sardegna: sogno
turistico di innumerevoli viaggiatori.

Se si ha la fortuna di sorvolarla in una dolce primave-
ra, nella torrida estate o in una candida giornata d’'au-
tunno o d'inverno si capisce perché gli antichi greci
e romani le assegnarono rispettivamente il nome di
“Ichnusa” (orma di piede umano) e “sandalion” (san-
dalo) per la sua caratteristica forma di impronta. Ma
il suo nome attuale deriverebbe da una leggenda an-
cora pit lontana nel tempo: forse il noto popolo guer-
riero degli Shardana di cui parlarono gli antichi egizi
ed i popoli tutti di un passato ormai mitico e in parte
sconosciuto, proveniva proprio da quest’isola posta al
centro del mondo allora conosciuto.

E ancora c’e chi dice che si tratti di Atlantide, terra di
cui si sarebbero perse improvvisamente la tracce. Ma
qui la fantasia si mescola al mito in unepoca preisto-
rica o forse astorica, immagine romantica per chiun-
que ci viva o soggiorni non solo fisicamente ma anche
un po’ con il cuore.

Senza dubbio il primo pensiero che viene alla mente
di chiunque ne senta parlare e il mare: limpido e az-
zurro in ogni sua sfumatura, spumoso agitato o sere-
no a seconda della stagione e della zona, affascinante
attrattiva per chi in Sardegna ci passa dei giorni, ma-
dre accogliente e padre protettivo per chi nell'isola c&
nato e cresciuto. E d'altronde come dare torto a chi

automaticamente associa questa terra al suo mare?

Eppure quasi tutti i villaggi e le cittadine sorte nel
corso dei secoli (salvo alcune eccezioni dovute a fon-
dazioni o colonizzazioni straniere) sorsero nell'entro-
terra, al sicuro dalle incursioni esterne, possibilmente
su alture o piane da cui fosse possibile difendere i
propri territori. E proprio in questi luoghi sorse la ci-
vilta nuragica con le migliaia di nuraghi e villaggi e
fonti sacre e “domus de janas” (case delle fate) su cui
ancora oggi ci si imbatte in tutta l'isola molto spesso
senza sapere di cosa si tratti.

Venire in Sardegna puo voler dire solo mare, ma co-
noscerla significa fare i conti con lunghe passeggiate
alla scoperta delle foreste che la ricoprono, dei nura-
ghi che si innalzano impettiti contro la forza del mae-
strale, degli abitanti cosi orgogliosi e testardi ma cost
innamorati della loro casa e della loro cucina, che si,
dovrete assolutamente provare! Perché, come dicia-
mo noi: “Sardigna no est Italia’, ma quando si tratta
di sedersi a tavola esce fuori tutta la nostra italianital

E tando pessadebei, sa Sardigna ja est igue, bos aiset-
tat cuntenta e bos narat a tottus benennidos!

(E allora pensateci, la Sardegna e 1Ii, vi attende con
gioia e da il benvenuto a tuttil)

CAMILLA SOTGIU
Insegnante di Italiano
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BOGAZICI UNIVERSITESI KANDILLi RASATHANESI VE

DEPREM ARASTIRMA ENSTITUSU / VISITA ALLOSSERVATORIO

ASTRONOMICO DI BOGAZICI - KANDILLI

REGIONAL
EARTHQUAKE AND TSUNAMI
MONMITORING CENTER

—
RECIONAL
EARTHQUAKE AND TSUNAMI
MONITORING CENTER

‘Rasathane” kelimesi Turk Dil Kurumunca gok bilimi ve gozlemevi anlamina gelmek-
tedir. Istanbul'un ¢énde gelen rasathanelerinden biri olan Bogazici Universitesi, son yil-
larda deprem ve tsunami tizerine yaptiklar caligmalardan dolayt enstitii buinyesine
“Bolgesel Deprem-Tsunami Izleme ve Degerlendirme Merkezini de katmis bulunuyor.

Biz de 16 Ocak 2019 Cargsamba gtinu, Fen ve Tek-
noloji Kuliibti olarak Bogazici Universitesi Kandilli
Rasathanesi ve Deprem Aragtirma Enstitiisine bir
gezi duzenledik. Sabah saatlerinde baslayan gezi-
mizde rasathaneye vardigimizda kapida bizi kar-
silayan ilgili gorevlinin rehberligi esliginde sirayla
mevcut birimleri ziyaret ettik.
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[lk duragimiz “Afete Hazirlik Egitim Birimi’ydi. Bu-
rada; deprem nedir, nasil olur, Turkiye ve deprem
iliskisi, dinya ve deprem gercegi, tektonik plakalar
teorisi, levha hareketleri, deprem kayit ornekleri,
temel afet bilinci egitimi konulan hakkinda bilgiler
edindik. Ardindan bizi deprem simiilasyonu odasina
goturduler. Bu simiilasyona 68rencilerimiz de katil-
du. Deprem aninu tecriibe ettigimiz bu dakikalar ¢cok
heyecanliydil. Hepimiz icin essiz bir deneyim oldu.




Ardindan, universite bunyesinde bulunan tarihi
“Gozlem Evi'ni ziyaret ettik. Igerisinde bulunan dev
teleskobu inceledik. Cogumuz i¢in bu kargilagma bir
ilkti. 1918 yilinda siparisi verilen bu dev teleskop
tlke sinirlarimiza dénemin savas kosullar sebebiyle
ancak 1925 yiinda getirilebilmisti. Burada gunesin
yapist hakkinda da detayh bilgi edinmis olduk. De-
vaminda, “Meteoroloji Birimime gittik. Burast acik
bir alana kurulmus, genis bir bahgeyi andirtyordu.
Burada tum hava olaylarnin smiflandirimasiny,
yagmur ve yagis miktarlarinin nasil hesaplandiginy,
kar yagisinin nasil olustugunu vb. sorularimizin ce-
vaplarini aldik.

Gezimize rasathane icerisinde yer alan 1868 yilinda
kurulan Rasathane - i Amire Muizesi ile devam et-
tik. Muizede ¢ogu Avrupa ve Amerikadan ithal edilen
sismograflar ve cesitli astronomi, jeodezi, manyetik
ve meteoroloji aletleri vardi. Ayrica, gegmis yillarda
kullanilan deprem araclariny, eski Osmanl takvim-

lerini, eski saatleri, gemi sayaclarin, eski teleskop-
lan da gérme sanstmuz oldu. Gezimizin son duragt
Bolgesel Deprem-Tsunami Izleme ve Degerlendirme
Merkezi'ydi. Burast deprem ve tsunamilerin gtincel
ve anlik olculup yayimnlandigt ana kumanda masast
olarak dustuntlmeli. Merkez, yurt disindaki benzer-
leri ile ortak caligmalar yurttuyor. Anlik olusan tim
depremlerin siddet ve buyukliikleri yine burada he-
saplanyor ve cok kisa stire igerisinde rasathanenin
internet sayfasindan duyuruluyor.

TUm bu kazanimlarimizin ardindan, kultip 6grenci-
lerimizin basta depremler olmak tizere pek ¢ok doga
olayt ile ilgili farkindaligt artmis oldu. Yaparak ya-
sayarak o6grenmenin bir kez daha deneyimlendigi
kultip calismalarimiza yeni tema ve gezilerle devam
edecegiz.

NiHAN OZYUREK
Kimya Ogretmeni
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BOGAZICI UNIVERSITESI KANDILLi RASATHANESI VE
DEPREM ARASTIRMA ENSTITUSU / VISITA ALLOSSERVATORIO
ASTRONOMICO DI BOGAZICI - KANDILLI

La parola Osservatorio si riferisce allo studio della volta celeste. Gli studenti del club di

Scienze e Tecnologia hanno visitato “I'Osservatorio di Kandilli” dell'Universita di Bogaz-
ici, uno det principali di Istanbul, Mercoledi 16 Gennaio 2019. Negli ultimi anni, in
questo luogo, hanno realizzato un Centro regionale dell'osservazione e della valutazione
Tsunami, per conto dell’istituto per gli studi sul Terremoto e gli Tsunami.

Siamo usciti dalla nostra scuola la mattina presto,
per raggiungere direttamente l'osservatorio. Davan-
ti alla porta dell'universita le guardie per la sicu-
rezza interna ci hanno accompagnato a visitare i
dipartimenti. La nostra prima fermata era il centro
del Terremoto, in cui abbiamo potuto porre tutte le
domande su questo fenomeno, per esempio, come
succede, la differenza tra le terminologie di magni-
tudo e intensita del terramoto.. etc.
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Poi siamo andati nella sala di simulazione del ter-
remoto, nella quale alcuni dei nostri alunni hanno
effettuato una esperienza, molto simile alla realta.
Gli altri erano molto emozionati, per la singolarita
del fatto.

Abbiamo visitato 1'Osservatorio, che si trova all'in-
terno dell'universita, ammirando il gigantesco tele-
scopio. Questo strumento é stato ordinato nel 1918,




pero, non poteva arrivare in Turchia, a causa della
prima guerra mondiale, in Europa. Percio la data é
slittata al 1925. Abbiamo imparato molto sul Sole e
la sua struttura. Poi siamo passati al dipartimento di
Meteorologia, che si trova in un grande giardino. Qui
abbiamo ricevuto le risposte alle nostre domande
sul meteo: come accadono gli eventi meteorologici,
come vengono calcolati la quantita della pioggia e
delle precipitazioni, come si forma la neve... etc.

All'interno dell’Ateneo cé il museo “Rasathane-i
Amire’, fondato nel 1868. Qui sono esposti sismo-
grafi e strumenti astronomici, magnetici e meteoro-
logici, per lo pitt importati dall’Europa e dall’Ameri-
ca. Abbiamo osservato anché gli strumenti utilizzati
nel terremoto, nei tempi antichi: i vecchi calendari
ottomani, i vecchi orologi, gli orologi speciali per le
navi e i vecchi telescopi.

Lultima fermata del nostro tour era il centro geo-
grafico di monitoraggio e valutazione del Terremoto

KANDI{ [} 2+

DEPREME 'HAZlRLANl‘FORDE 1

AFETE HAZIRUN 6T aipag)

AHEB

e Tsunami regionale, il principale luogo di control-
lo in cui i terremoti e gli tsunami sono aggiornati
e registrati. Il centro ha contatti con gli altri centri
mondiali del Terremoto. In altre parole l'intensita e
la magnitudo di tutti i terremoti del globo terrestre
sono calcolati da questo centro. Dopo alcuni minuti,
che ci trovavamo in quel luogo, sono stati pubblicati
gli ultimo movimenti, sul sito online dell'osservato-
rio.

Il tour é finito qui, lasciando ai nostri studenti la
sensazione di aver vissuto unesperienza unica.

NIiHAN OZYUREK
Insegnante di Chimica
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BU ROMANDA KAHRAMAN SENSIN
/ SEI LEROE IN QUESTO ROMANZO

G

Eren Yiicesan Cendey cevirisiyle, kitap raflarinda yerini almusg bir Italo Calvino roma-
ni olan “Bir Kig Gecesi Eger Bir Yolcu”, 1979 yilinin Haziran ayinda Einaudi Yayinevi

tarafindan yayimlanmustir.

Erkek okurun kahraman oldugu bu romanda Cal-
vino, farklt bir bicemle karsimiza ¢ikmugtir. Anlatt
boyunca Calvinonun erkek okuru on kez on farklh
romarnt okumaya niyet eder ancak okumaya bas-
ladigt bu romanlarin hicbirini bitiremez ve bir ro-
mandan diger bir romana gecisinde de Calvino ¢ikar
karsisina 12 kez -12 bolum- okurla konusur.

Calvino, okuru ile yaptigt ilk konugmasina “Bir Kig
Gecesi Eger Bir Yolcu adli romanint okumaya basla-
mak tizeresin. Rahatla. Toparlan. Zihindeki tim du-
sunceleri kov gitsin.” diye baslar. Cok gegmeden, ilk
elli sayfada okur anlar ki okudugunu sandig kitap,
bir bagka kitaptir; kitabin, bir bagka kitabin baski-
syla i¢ igce gectigini 6grenir. Neyse ki bu talihsizlik
okur i¢in iyi bile olmustur ¢inku okudugunu san-
- dig1 degil, diger kitap okur icin daha strukleyicidir.
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Kitapta sona gelindiginde, erkek okurun sayfalar
arasindaki yolculugu bitmek tizeredir. On kez bas-
layip ama bir kez bile son sayfasina kadar bitirile-
meyen on roman pek tabii okuru yormustur. Evet,
Italyan edebiyatinin en 6zgtin yazarlarindan biri
olan Italo Calvino'yu okumak ve anlamlandirmak
her okur icin kolay olmayacaktir.

Ey Sevgili Okur,

Bir labirenti andwran “Bir Kis Gecesi Eger Bir Yolcu”
yu okumaya bagslayacaksan; rahatla, toparlan. Kol-
tukta, divanda, sezlongta, pufta vb. otur, uzan, kivril,
yat vb. Bu kitapta senin icin hazirlanmis pek cok
tuzak var. Ve unutma ki senin ic¢in iyi midir, kotu
mudur bilinmez ama yazarin amact benligini yavas
yavas kusatmaktir.

GAMZE AKKUS KILIC
Tirk Dili ve Edb. Ogretmeni

<



BU ROMANDA KAHRAMAN SENSIN
/ SEI LEROE IN QUESTO ROMANZO

Eren Yueesan Candey ha tradotto, in turco, il libro “Se una notte d’inverno un viag-
giatore”, un libro di Italo Calvino, pubblicato per l'editore Einaudi, nel giugno 1979.

In libro, “Se una notte d’inverno un viaggiatore”, non
racconta piu storie, secondo la prassi del raccontare
tradizionale; ma, sollecitato dalla teoria della let-
teratura formulata nell'ambiente della rivista «Tel
Quel» - per il quale «lo scrivere non consiste piu nel
raccontare, ma nel dire che si racconta» - narra, con
un linguaggio «galileiano», preciso, concreto, razio-
nale ed elegante, le forme della narrazione.

In un sottile, elaborato e originale gioco letterario,
divertente e divertito, gli artifici, gli ingranaggi, i
trucchi, le trappole della scrittura e della lettura
vengono messi in opera, e al tempo stesso, nella
finzione narrativa, consapevolmente ed esplicita-
mente scoperti e messi a nudo.

Attraverso il classico procedimento di mise en aby-
me (“messa a nudo”, l'artificio attraverso il quale il
soggetto dell'opera viene trasferito a livello dei per-
sonaggi), la teoria del romanzo si rende visibile e tra-
sparente, proprio nei progetti e nelle idee espresse
dai due personaggi complementari: Silas Flannery
(alter ego di Calvino) e Ermes Marana (responsabile
di tutte le sostituzioni, traduzioni, falsificazioni dei
testi, che costituiscono i romanzi «inscatolati» nella
cornice).

[l principio strutturale & sconfiggere l'autore tradi-
zionale, quel «fantasma dai mille volti e senza vol-
to», che dietro ogni libro «garantisce una verita a
quel mondo di fantasmi e d’invenzioni» che fanno
la letteratura e la rendono piu vera del vero.

E cosi, in questo «romanzo della teoria del roman-
z0», il Lettore che tradizionalmente ama le storie
compiute, e che solitamente occupa la posizione
terminale nella catena comunicativa, viene a tro-
varsi a immediato contatto con un anonimo ed
impersonale Narratore, che lo chiama a farsi prota-
gonista di una avventurosa lettura continuamente
interrotta.

Unqgue, l'intertestualita, la potenzialita riposta in
ogni singolo testo di entrare in relazione con altri
testi, non solo & implicitamente praticata da Cal-
vino, il cui romanzo sembra richiamare molti al-
tri libri, in particolar modo di Borges. Ma e anche,
realizzata e concretizzata, nella finzione narrativa,
seppur involontariamente, dal Lettore protagonista.
Questi, infatti, nella speranza di giungere alla storia
completa, ogni volta rimane impigliato in frammen-
ti di storie che continuano a rinviare I'uno all’altro,
in una specie di labirinto.

Insomma l'odissea del Lettore protagonista appare
caratterizzarsi come un avventuroso contatto con
la narrativa moderna piu all'avanguardia. Tuttavia,
l'ironia di Calvino non annienta totalmente il modo
tradizionale di raccontare, bensi nella cornice, ac-
corda al lettore reale il piacere, negato al Lettore
con la L maiuscola, di una storia narrata fino in fon-
do. E nel modo pili convenzionale lascia che, l'eroe,
il Lettore, sposi l'eroina, la Lettrice.

In realta, Calvino non ritorna al racconto roman-
zesco: la storia che il lettore finisce di leggere nel
letto matrimoniale e la sua storia, di lui che legge
di come sta leggendo, ovvero: la storia del lettore
che é letto.

E il romanzo di Calvino si fa cost «letteratura e me-
tafora della letteratura».

GAMZE AKKUS KILIC
Insegnante di Lingua e Letteratura Turca
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TAVAN ARASI
/ IN MANSARDA

UMUT

Pers Sultarf tki adamu 6lume mahk(m etmis. Sulta-
nin atint ne kadar sevdigini bilen mahkumlardan biri
sultana hayatini bagslarsa, bir yil icinde ata ugmayt
ogretebilecegini soylemis. Kendini, diinyadaki ucabi-
len tek ata binerken hayal eden sultan bunu kabul et-
mis. Diger mahkum hayretle arkadasina bakmus:” At-
lanin ugmadiginu biliyorsun. Nasil olup da béyle delice
bir fikirle ¢ikabildin ortaya?” demis. “Pek degil.” demis
birinci mahkdm. “Kendime dért 6zgurlik sanst veriyo-
rum: Birincisi: Sultan bu yil ¢lebilir. Ikincisi; ben 6le-
bilirim, ti¢lincist; at olebilir. Dordtnctsu... Belki ata
ucmayt dgretebilirim.”

EN GUZEL TAVSIYE

Yeni yazarlardan biri Bernard Shaw'a mektup yazarak
su soruyu kendisine yoneltmis: “Ustadim, duydugu-
ma gore bir yazarin beynini kuvvetlendirmesi i¢in bol
bol balik yemesi lazimmus. Siz ne diyorsunuz bu ige?”
Shaw, cevap vermis:

‘Mektubunuzu bastan sonuna kadar okudum. Size her
gln balina yemenizi tavsiye ederim.”

HAKLILIK OLCUSU

XVIL Louis, bir gin nedimelerinden biriyle satrang
oynuyormus. Oyun nedeniyle bir anlagmazlik ¢ikmus.
Oyunu seyredenlerin derin bir sessizlik iginde bekles-
tikleri sirada, igeriye Kont Grammont girmis. Kral du-
rumu anlatarak, Kont'tan hakemlik etmesini istemis.
Kont hemen hikmunt vermis:

‘Hasmetmeap, siz haksiz olmalisiniz. “Kral, biraz sagkin
bagirmus:*Durumu daha 6grenmeden beni nasil haksiz
¢ikartyorsun?”

Kont, gayet kibarca cevabiru vermis: “Majesteleri bi-
razcik hakh olsalardi, oyunu seyreden bu asil kisiler,
hi¢ suskun kalirlar mwydi? Sizin lehinizde konugmak
icin adeta birbirleriyle yarismazlar miydi?”

Dr. AYSE TOSUN
Tarih Ogretmeni
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SPERANZA

[l sultano persiano aveva condannato a morte due

uomini. Uno dei prigionieri, che sapeva quanto il sul-

tano amasse il suo cavallo, disse che se gli avesse ri-

sparmiato la vita, avrebbe potuto insegnargli a volare

a cavallo in un anno. Il sultano accetto, perché so-

gnava di cavalcare l'unico cavallo volante nel mondo.
Laltro prigioniero guardo il suo amico con stupore;

‘Lo sai che i cavalli non volano. Come ti & venuta un'i-

dea cosl pazza?” gli disse.

“Non proprio”, rispose il primo detenuto. “Ho quattro

possibilita di liberta:

Primo: 11 sultano potrebbe morire quest'anno.

Secondo: Potrei morire io.

Terzo: Il cavallo puo morire.

e in ultimo, Forse potrei insegnargli a volare.”

IL PIU BEL CONSIGLIO

Uno scrittore emergente scrisse a Bernard Shaw e
gli chiese: “Maestro, ho sentito che uno scrittore ha
bisogno di mangiare tanti pesci per rafforzare il suo
cervello. Cosa ne pensa?”

Shaw rispose: “Ho letto la tua lettera dall'inizio alla
fine. Ti consiglio di mangiare le balene tutti i giorni.”

LA MISURA DEI DIRITTI

Luigi XVI stava giocando a scacchi. Il gioco si ferma, a
causa di una disputa. Quando c'era profondo silenzio,
entro il conte Grammont. Il re gli chiese di essere ar-
bitro della disputa, raccontando il contendere.

[I Conte emise, immediatamente, il suo giudizio:
“‘Devi essere stato ingiusto.”

[l re urlo un po’, confuso:

‘Perché mi chiami ingiusto, prima di saperne di piu?”
I1 conteggio é stato fatto bene. Il Conte risponde: “Se
sua Maesta avesse avuto ragione, queste nobili perso-
ne, guardando il gioco, resterebbero mai in silenzio?
Non sarebbero in competizione 'uno con laltro per
parlare a Suo favore?”

Dr. AYSE TOSUN
Insegnante di Storia




OKULDA YASAM
/ VITA NELLA SCUOLA




TORENLER / LE CERIMONIE -

8 Mart Diinya Kadinlar Giinii
/ 8 Marzo - Giornata Delle Donne

Saldurganliga kars uzlagsma ve anlayisin; nefrete karst merhamet ve sifanin; karanliga kargt umit
ve sevginin yesermesine katkida bulunan tum kadinlann ikl varligt daim, kadinlar giint kutlu

olsun.
| l \
!
|
I
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Buona festa della donna a tutte le donne che
hanno compassione e vogliono combattere le
aggressioni e l'odio contro le donne. Nella nostra
sala conferenze, con l'aiuto degli insegnanti di
Storia, abbiamo ricordato le figure femminili piu
importanti della storia turca: Sabiha GOKCEN, la

prima pilota di aereoplani, a cui é titolato l'ae-
reoporto asiatico, Stireyya AGAOGLU, la prima
donna ad esercitare la professione di avvocato...
E tante altre donne che ci ricordano quanti sa-
crifici ci sono voluti per guadagnare la nostra
normalita.
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TORENLER / LE CERIMONIE

18 Mart Canakkale Zaferi

/ 18 Marzo - La Vittoria Di Canakkale

“Kahramanlar vurulunca degil, unutulunca olurler.”
cumlesinden yola ¢ikarak kurguladigimuz toren prog-
ramumizda unutulmamasi gereken kahramanlar ha-
tirlatmak amact ile hazirladigimiz kisa oyunlarimizi
izledik; esaret ve bagimsizligin mucadelesini vurgu-
ladik.

Bagimsizlik yolunda canlarini feda eden Mustafa Ke-
mal'i ve aziz sehitlerimizi anmanin gururunu bir kez
daha yasadik. Tum sehitlerimizin ruhlar sad olsun.
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Ricordiamo i nostri soldati, che combatterono, 104
anni fa a Canakkale, non dovrebbero mai essere di-
menticati nelle nostre cerimonie, ricordando queste
parole che, quando gli eroi non vengono uccisi, muoio-
no solo quando sono dimenticati.

Ancora una volta, quindi, proviamo orgoglio a ricor-
dare Mustafa Kemal ATATURK e i nostri martiri, che
sacrificarono le loro vite, sulla via dell'indipendenza
per questo paese.




TORENLER / LE CERIMONIE

19 Mayis Genclik; Genclik Gelecek Demektir / Tutta La Mia
Esperienza Si Fonda Sulla Giovinezza: La Gioventti E Futuro

19 Mayis, Turk devletinin  varhigini simgeleyen en
anlamh gunlerden biridir. 19 May1s, Kurtulus Savasi-
muzin destanst haykinsinin dile geldigi gundur. 19
Mayts, tarihin derinliklerinde yerini alan insanimi-
zin duygularint sarsan en énemli gundur.

Iste, Galileolu Genclerimiz, bu ¢zel ve anlamli gun,
100. yil dénuminde, 10A sirufimin hazirlarmug oldugu
“19 Mays Genglik, Genclik Gelecek Demektir” temalt
performanslariyla kutladilar.

i

Siamo i vigili cani da guardia della Repubblica turca
e delle sue rivoluzioni. Correremo sempre verso la
vittoria, la civilta, la luce... Sulla nostra strada ce il
cammino mostrato da Mustafa Kemal Atatiirk.
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GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI

Galileo Galilei Bilim Haftast / La Settimana Di Galileo Galilei

Her sene oldugu gibi bu sene de 14 Ocak - 18 Ocak 2019 tarihleri arasinda okulumuz-
da Galileo Galilei Bilim Haftasina yer verdik. Hafta boyunca ¢grencilerimizle cesitli
etkinlikler yaptik, birbirinden degerli konuklar agirladik ve bilim temal geziler du-
zenledik. Yine kapali spor salonumuzda sergilenen projeler; degerli 6grenci ve velile-
rimizin ziyaretine aguldu.

[k giin konugumuz Tuncay KAYIKCI'ydi. Kodlama
nedir, kodlamanin hayatimizdaki énemi nedir, kod-
lamay1 nasil 6grenebiliriz gibi bashiklar basta olmak
tzere “kodlama” hakkinda bircok sorunun cevabi-
nt kendisinden 6grendik. (Tuncay KAYIKCI Nisan
2019dan itibaren okulmuzda 9. sitnif 68rencilerine
‘Robotik ve Kodlama” dersini vermeye baglamustir.)
Gun boyunca 9. sinif 6grencilerimizden Ugur Pigkin,
Berke Gulmedim ve Rachel Gabriella Boyact tara-
findan da okulumuz 6grencilerine “Zaman” konulu
sunumlar yapimistir.

15 Ocak 2019 Sal gunii Fizik ¢gretmenimiz Gian-
Carlo GETTI rehberliginde 9 ve 10. sitif 6grencileri
Galileo Galileinin “Fiziksel Deneylerinin Ispati” bag-
Iiklt sunumu yapmustur. Aynu gin icerisinde Prof. Dr.
Dilara KOCAK ve Dr. Ozgiir ATALAY tarafindan 11.
siniflara “Millenium Caginda Elektronik Tekstiller”
konulu bir konferans gerceklestirilmistir.

Etkinligimizin diger gtintinde Fen ve Teknoloji Ku-
lubti 6grencileri ile 11. sinif fen alani 68rencileri Bo-
gazici Universitesine bagl Kandilli Rasathanesi ve
Deprem-Tsunami Aragtirma Enstitustini ziyaret et-
miglerdir. Okulumuzda ise ayni saatlerde degerli ko-
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nugumuz Turk Astronomi Dernegi Bagskan Prof. Dr.
Kazim Yavuz EKSI'yi aguladik. Kendisi tarafindan
9 ve 10. siniflara “Evrenin Merkezinden Yolculuk”
sunumu yapumustir. Ve yine degerli bir konugumuz
olan tnlu Italyan fizik¢i Carlo Rovellinin kitabinin
cevirmeni Tolga ESMER'i de “Carlo Rovelli Géztinden
Fizik ve Galileo” baglikli sunumu ile 10. siniflar, 11B
ve C siruft 6grencileriyle bulusturduk.

Etkinligimizin son gtintinde ise Prof Dr. Serkant Ali
CETIN tarafindan 10. siuflara “Carpigma” konulu
sunum yapumustir. Ardindan Harryscience Bilim
Dunyast tarafindan Hazurhik siniflarina “Uygulama-
It Deneyler” izletilmigtir. Gin sonunda da 10. sinf
ogrencilerimizin derleyip sahneye koydugu “Galileo
Galileinin Hayat1” isimli drama caligmasu izleyicile-
rin begensini kazandt.

Iste dolu dolu bir Galileo Galilei Bilim Haftamiz hiz-
la gecti, bizler ¢ok eglendik. Etkinligimize katilan,
emek veren herkese ¢ok tegekkiir ederiz. Galileo Ga-
lilei Bilim Haftas1 2020'de gorusmek dilegiyle...

NiHAN OZYUREK
Kimya Ogretmeni
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GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI

Galileo Galilei Bilim Haftast / La Settimana Di Galileo Galilei

Come ogni anno, abbiamo festeggiato la settimana di Galileo Galilei nella nostra
scuola dal 14 al 18 Gennaio 2019. Durante la settimana, abbiamo organizzato varie
attivita con i nostri studenti e ospiti di tema scientifico. [ progetti sono esposti nella
nostra sala della ginnastica e li hanno potuti visitare studenti e genitori.

Il primo giorno, il nostro ospite era Tuncay Kayikgt.
Abbiamo imparato risposte alle domande “Che cosa
¢ larobotica, quale e I'importanza della robotica nel-
la nostra vita, come possiamo imparare a program-
mare... ecc”. (Dall'aprile 2019, Tuncay KAYIKCI ha
cominciato a dare le lezioni su “Robotica e Codice”.)
Durante il giorno gli studenti delle classi prime,
Ugur Piskin, Berke Gulmedim e Rachel G. Boyac,
hanno fatto una presentazione sul tema del tempo
ai loro compagni di classe.

Martedl 15 Gennaio 2019 gli studenti delle classi
prime e seconde hanno fatto le presentazioni “Agli
esperimenti di Galileo Galilei”, 1a loro guida é stata
I'insegnante di fisica Giancarlo Getti. Nello stesso
giorno, le Dr. Dilara Kocak e Ozgiir Atalay hanno te-
nuto una conferenza sul “Tessile nell’Era del Millen-
nio”. Il giorno dopo, gli studenti del club di scienza
e tecnologia con gli studenti delle classi terze sono
andati all'Universita di Bogazici, all'Osservatorio di
Kandilli. Allo stesso tempo, nella nostra scuola, il
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nostro ospite era il Presidente della societa astrono-
mica Dr. Kazim Yavuz Eksi. Poi, abbiamo ascoltato
il traduttore del famoso libro di Carlo Rovelli: Tolga
Esmer. Lultimo giorno del nostro evento, il Prof. Ser-
kant Ali Cetin ha tenuto una presentazione alle clas-
si terze sul tema della “Collisione”. Gli “Esperimenti
pratici” sono stati seguiti da Harryscience Science
World. Alla fine della giornata, alcuni studenti delle
classi seconde hanno rappresentato la vita di Gali-
leo Galilei in scena. 11 lavoro teatrale ha conquistato
I'ammirazione degli studenti e degli insegnanti.

La settimana e passata rapidamente con la scienza
di Galileo Galilei, ci siamo divertiti molto. Vorremmo
ringraziare tutti quelli che hanno partecipato al no-
stro evento e hanno lavorato per noi.

NIiHAN OZYUREK
Insegnante di Chimica
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GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI <
Karnaval 2019 / Carnevale 2019

1 Mart 2019 Cuma gini okulumuzda geleneksel
olarak strdurtlegelen Venedik Karnavali gercek-
lestirildi. Bu etkinlik swrasinda Gastronomi Kul-
btnun hazuladigr yiyecek ve icecekler etkinlige
ayri bir tat katti. Karnavalin bu seneki temast “Un-
ltler” idi. Gorsel Sanatlar, Sinema ve Tiyatro Kultibi
ogrencilerinin hazirladigi panolarin da sergilendigi
bu organizasyonda idarecilerimiz, 6gretmenlerimiz
ve ¢grencilerimiz yaraticiliklarini ortaya koydular.

Ogrencilerimiz maskeleri, orijinal kostiimleri ile
ayr bir cogku yaratti ve muzik egliginde juri énune
ciktiklarinda buytik bir heyecan icindeydiler. Odiil-
ler sahiplerini bulduktan sonra program zumba ile
sona erdi.

Bu sene karnavalimiza kardes okulumuz olarak se-
cilen Beyoglu Ortaokulu 6grenci ve 6gretmenleri de
davetliydi. Onlarla birlikte farklt bir etkinligi pay-
lasmanin mutlulugunu yasadik.
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Venerdi 1 marzo si e svolta nella nostra scuola la
tradizionale sfilata del carnevale veneziano. Il cibo
e le bevande sono stati preparati dal club di Gastro-
nomia, hanno aggiunto un gusto diverso all'evento.
Il tema di quest'anno del carnevale era i Famosi.
Sono stati esposti pannelli preparati dagli studenti
dei club dell’Arte, del Cinema e del Teatro. La nostra
direzione, gli insegnanti e gli studenti hanno espli-
cato la loro creativita.

Le maschere dei nostri studenti hanno entusiasma-
to con la loro originalita. Dopo che i premi sono stati
assegnati, il programma si e concluso con il ballo di
Zumba.

Quest’anno sono stati invitati gli studenti e gli inse-
gnanti della scuola gemellata di “Beyoglu Ortaokulu”,
cosi abbiamo avuto il piacere di condividere unatti-
vita diversa.
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GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI <

Iyi Paskalyalar / Buona Pasqua

Her yil oldugu gibi buytlda Nisan ayinda, 6g8retmen-
lerimiz ve aile komitesi tiyeleri arasindaki ortak giri-
simlerin bir parcast olarak Paskalya Bayramimi oku-
lumuzda kutladik: Bu bulugsma ile farkl uygarliklara
saygl duyarak hislerimizi guclendirdik. Herkese Mut-
lu Paskalyalar!
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Anche quest’anno la nostra scuola si é riunita in un
ambiente familiare con gli insegnanti, la presidenza
e i membri del comitato delle famiglie, per scam-
biarsi gli auguri della Pasqua cattolica. Non é man-
cato un buffet di buoni prodotti turchi rustici e dolci.




GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI <
Open Day 2019 / Open Day 2019

18 May1s gint okulumuzun tanitumu icin beklenen
OPEN DAY bulusmast gergeklesti. Okulumuzda 6g-
renim gormek isteyen aday ogrenciler, aileleriyle
birlikte tanitim gunumuze geldiler. Gintin sunumu
[talyanca ogretmeni Bilge Temel tarafindan yapild.

Ardindan, Okul Mudurumuz M. Susanna Bernardi
ve devamunda Turk Mudur Bagyardimcumuz Deniz
Hadimoglu da konusmalarint yaptilar. Egitimci-
lerimiz yaptiklart konugmalarda Turk ve Italyan
egitimlerinin birlikte igleyisini anlattilar. Bu temel
bilgilerle, degerli velilerimiz Galileo Galilei italyan
Lisemiz hakkinda fikir sahibi oldular. Mudurleri-
mizin de soyledigi gibi basariyt yakalamak icin her
seyden once, okulda 6grenilen kurallara baghlik ve
saygl gerekir. Okulumuz; cocuklarimizi gelecegin
zorluklar i¢in hazirlar, sosyallesmek ve yetigkinlik
donemine hazurlik i¢in énemli bir yerdir.

Gun boyunca cok sayida atolye calismast yapildu
Okulumuzun eski mezunlarninin katihmi ve yap-
tiklan konusmalar da OPEN DAY'e renk katti. Gu-
nun odak noktast geleneksel egitim konferansiydu
Saygin egitim uzman Oktay Aydin, velilerimize ve
ogrencilerimize yonelik glizel bir seminer vermistir.

Oggl 18 Maggio si é tenuto l'atteso incontro per
I'Open day, giornata nella quale la nostra scuola si
apre all'attenzione di genitori ed alunni, interessati
all'offerta formativa.

La presentazione é stata tenuta dalla professores-
sa di Italiano, Bilge Temel. A seguire la preside M.
Susanna Bernardi e la vice preside turca Deniz Ha-
dimoglu hanno presentato la nostra scuola. Si é ri-
cordata la storia che ha portato alla nascita del liceo
Galileo Galilei, insieme alle informazioni fondanti,
come la dipendenza dai due ministeri dell’istruzio-
ne (Turco e Italiano). La preside ha ricordato che per
attuare il successo ci vuole sopratutto impegno e
rispetto delle norme, in primis, quelle che regalano
la scuola. Questo liceo, € stato sottolineato, prepa-
ra i ragazzi alle sfide del futuro, é luogo di socia-
lizzazione e posto per crescere. Durante la giornata
sono stati presentati numerosi workshop e parecchi
ex-alunni hanno offerto, a genitori ed alunni, la pre-
zlosa esperienza realizzata o in corso d'essere.

Punto focale della giornata la tradizionale conferen-
za educativa, questa volta sul rinnovo delle proce-
dure per accedere ai licei. Ha parlato uno stimato
professore di pedagogia, Oktay Aydin, ad una platea
numerosa e molto attenta.
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GELENEKSEL GUNLER /I GIORNI SPECIALI
Spagetti Giinii 2019 / Spaghettata 2019

Her y1l oldugu gibi bu yilda okulumuzda “Gelenek-
sel Spagetti Gunumuz” gerceklestirildi. ~ Gunun
programinda son sinif 6grencilerimizin okul 6gret-
menleriyle olan voleybol mact vardi. Mag1 6grenci-
lerimiz kazandi. Mag sonrast ¢grencilerimiz, okul
disina ¢ikarak eglencelerine devam ettiler.

Aynica Okul Aile Birligimizin katkilaryla hazir-
lanan ikramlar birbirinden lezzetliydi. Tathlar ve
farkli soslarla servis edilen geleneksel Italyan usulii
spagettiler ve tiramisu harikaydu
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i Vceosem,
C l I.'ILIO GRULEY

Anche quest’anno, nei locali della nostra scuola, si e
tenuta la tradizionale spaghettata. Alle 11:15 dopo
aver completato il programma della giornata, che
includeva anche una partita di pallavolo tra docenti
e alunni delle classi finali, 12A, 12B e 12C, si & dato
inizio al pranzo. Spaghetti, penne, fusilli, conditi in
maniera tradizionale italiana o rivisitata turca, han-
no riempito le mense dei partecipanti. Il comitato
delle famiglie ha arricchito il menu con un ottimo
dolce tiramisu.




COMMENTARIUM | 37



KONFERANSLAR / LE CONFERENZE

Italyan Yazar Paula Peretti Ile Séylesi
/ Intervista Con La Scrittrice Italiana: Paula Peretti

Genclik Edebiyati turtindeki kitaplan ile genc okur-
larinin begenisini kazanan Italyan yazar Paola Pe-
retti, yazarlik sertiveni ve Turkceye cevrilen “Kiraz
Agaci ile Aramizdaki Mesafe” adlh kitabina dair
paylagimlariyla 10.simif 6grencilerimizle beraber-
di. Italyanca olarak gerceklestirilen sdylegide hem
yazarimiz hem de 6grencilerimiz keyifli dakikalar
yasadl.
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Questa scrittrice ha incontrato gli alunni delle clas-
si 10 A, B e C, accompagnati dalla docente Gamze
Akkus Kilig, per presentare il suo ultimo lavoro, tra-
dotto in lingua turca: “La distanza tra me e l'albero
di ciliegio”. Abbiamo discusso con l'autrice di quan-
to ha scritto, ma pensiamo di leggere pill approfon-
ditamente i suoi scritti in questa estate.




PROJELER /I PROGETTI

HAMI Projesi 2019
/ Il Progetto Di “‘HAMI” 2019

Ozel Galileo Galilei Italyan Lisesi ve Beyoglu Or-
taokulu olarak Haml Projesi kapsaminda yapmis
oldugumuz etkinlikleri Saymn Ilce Milli Egitim
Mudurt Cemil Saricy, Degerli Okul Mudurlerimiz,
Saygideger Ogretmenlerimiz, Degerli Velilerimiz ve
Sevgili Ogrencilerimize Akademi Beyoglunda ger-
ceklestirdigimiz sene sonu gosterimiz ile sunduk.
Katilimlarindan oturt kendilerine tesekkiir ediyor,
calismalariyla projemize gonul veren okul mudur-
lerimizi, 6gretmen arkadasglarimuzt ve o6grencileri-
mizi kutluyoruz.

IKI OKUL .
TEK YUREK

La nostra scuola é risultata la prima del quartiere di
Beyoglu, per quanto riguarda il progetto di gemel-
laggio “HAMI”, che la nostra scuola ha portato avan-
ti, in quest’anno, con la scuola media di Beyoglu. Il
nostro progetto ha ricevuto l'approvazione dal prov-
veditorato locale. Mercoledi 15 Maggio, all'istituto
“Accademia di Beyoglu”, c’é stata una presentazio-
ne di tutte le attivita svolte nel periodo che le due
scuole hanno lavorato insieme. Vorremmo ringra-
ziarli per la loro partecipazione e congratularci con
gli insegnanti e gli studenti che si sono dedicati al
progetto.

COMMENTARIUM | 39




PROJELER /I PROGETTI

9. Siniflarla Bir Kitabin Ardindan...
/ Riflessioni Su Un Libro (Classi Prime)

AYSE KULIN “SEVDALINKA”

Yaz doénemi kitabt olarak Ayse Kulin'in “Sevdalinka”
adli romanint okuyan 6grencilerimizle “Bosna Sava-
s1, Savasin Cirkin Yuzu, Aynimcilik ve Bosna Kulturt”
konularini projelendirdik. Dénem icinde de bu konu
basliklarint inceledik.

21 Subat 2019 Persembe giint ise degerli misafiri-
miz Ayse Kulinin katilimui ve degerli paylasimlariyla
projemizi tamamladik. " Savas insana her seyi 6gretir.
Bir de barisg icinde yasamay 6gretse kegkel” temen-
nisiyle 9. Siiflarla Bir Kitabin Ardindan projemizi
bitirmis olduk.
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AYSE KULIN “SEVDALINKA”

Come libro del periodo estivo, delle nove (le prime
classi), abbiamo scelto i temi della Guerra Bosniaca,
un conflitto che ha espresso molta discriminazione
razziale, portando a feroci episodi di pulizia etnica. 11
libro é “Sevdalinka” di Ayse Kulin e abbiamo parlato
del contenuto durante il periodo scolastico.

Giovedi 21 febbraio 2019, il nostro progetto é termi-
nato, con la partecipazione di un ospite: Ayse Kulin.

‘Lumanita deve mettere fine alla guerra, o la guerra
mettera fine all'umanita.”




PROJELER /I PROGETTI

10. Siniflarla Bir Kitabin Ardindan...
/ Riflessioni Su Un Libro (Classi Seconde)

Yaz donemi kitabt olarak Orhan Bahtiyarin “Ates
Kumuzist” adli romanint okuyan o6grencilerimizle
“Gergek ne kadar gercek olmali?” sorusunu proje-
lendirdik. U¢ oturumda gerceklestirecegimiz calig-
mamizin ilk oturumunda, Fausto Zonaronun haya-
tiru [talya-Istanbul ve II. Megrutiyet sonrast tekrar
doénmek zorunda kaldigi Italya baglamlarinda ele
aldik ve yine edebi bir metin tizerinden dénemin
zihniyet unsurlarint inceledik.

15 Ocak 2019 Sali gtint ise misafirlerimiz Orhan
Bahtiyar ve Ozlem Kalkan Erenus'un katilimiyla
ikinci ve tguncu oturumlarnmizi gerceklestirdik.
Romanlarin sadece yaraticilarinin hayalleriyle be-
zenmis kurgular olmadiginy; tarihte yasanan, her-
kesin duydugu bildigi bir agks, tarihte yasanmus bir
savast dilin ve edebiyatin sundugu inceliklerden
faydalanarak anlatabilecegi sonucuna vardigimiz
10. Sinuflarla Bir Kitabin Ardindan projemizi bitir-
mis olduk.

Abbiamo preparato un progetto con i nostri studen-
ti sul libro che hanno letto durante l'estate, “Ates
Kirmizist - Rosso Fuoco” di Orhan Bahtiyar. Nella
prima sessione del nostro lavoro, che si svolgera in
tre sessioni, abbiamo osservato la vita di Fausto Zo-
naro sia in Italia sia in Turchia, a Istanbul, e dopo
la monarchia costituzionale, abbiamo affrontato i
contesti dell'ltalia in cui deve tornare, e poi di nuo-
vo abbiamo studiato gli elementi letterari attraver-
so il testo letterario.

Martedi 15 Gennaio 2019, abbiamo rappresentato
la nostra seconda e terza sessione con la parteci-
pazione del nostro prezioso ospite, Orhan Bahtiyar.
Infine, abbiamo capito che le storie non sono fin-
zioni abbellite con i sogni dei loro creatori. Abbia-
mo terminato il nostro progetto: un amore che tutti
conoscono nella storia, un amore che si sente nel-
la storia e una guerra nella storia che puo essere
spiegata dalle sottigliezze presentate dalla lingua e
dalla letteratura.
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11. Stiflarla Bir Kitabin Ardindan...
/ Riflessioni Su Un Libro (Classi Terze)

OSMAN BALCIGIL “YESIL MUREKKEP”
Kitaplar, yazidan ve sesten ibaret degildir. Kainat bir
kitaptir ve bagta insan olmak uzere kainattaki her
varlik, okuyabilen i¢in bir evrendir.

Galileo Galilei Italyan Lisesi “11. Siruflarla Bir Kitabt
Ardindan Projesi” kapsamunda “Yesil Murekkep adh
eserin yazart Osman Balcigil'i agirladt.

Etkinligin birinci bolimiinde Tarih Ogretmeni Dr.
Ayse Tosun “Sabahattin Alinin Yasam Yolculugu”
adlt bir sunum gerceklestirdi. Ogrencilerimizin, cegit-
1i skecler, muzikler ve siirlerle renk kattiklar gosteri
ilgiyle izlendi.

Etkinligin ikinci bolumunde ise “Yesil Murekkep” adl
eserin yazart Osman Balcigil’ le sohbet etme imka-
nint yakalayan 6grencilerimiz, Ttrk Dili ve Edebiyatt
bélumunun duzenledigi bu etkinlikten kulturel agi-
dan zenginlegerek ayrildilar.
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OSMAN BALCIGIL “YESIL MUREKKEP”
Luniverso & un libro, e ogni essere nell'universo, spe-
clalmente umano, & un universo per il lettore.

Nella nostra scuola c¢ stato il progetto: Riflessioni,
su un libro, con le classi 11.

E stato presentato il libro “Inchiostro Verde” dall’au-
tore Osman Balcigil.

Nella prima parte, la professoressa di storia, Dr. Ayge
Tosun, ha fatto la presentazione della vita di Sa-
bahattin Ali, che era un famoso scrittore e autore. I
nostri studenti sono stati coinvolti, realizzando vari
schizzi, musica e poesie.

Nella seconda parte di questo incontro, gli studen-
ti hanno avuto l'opportunita di parlare con Osman
Balcigil, autore del libro, che hanno letto durante il
periodo scolastico.
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Matematik Olimpiyatlan
/ Olimpiadi Di Matematica

Bocconi Universitesinin yaptigt sinavlarn ilk asa-
mast bizim okulumuzda da duzenleniyordu. Ben
de kendimi denemek i¢in bu sinava girdim. Si-
nav sorulart gayet basit ancak dusunduruciy-
di. Aradan 3-4 hafta gecti ve Okul Mudurumuz
bana bu smavin Italyada yapilacak olan bir sonraki
asamasina katihm hakkimuin oldugunu séyledi.

12 Mayis'ta sinavi gecreklestiren ve Milano'da bulu-
nan Universita di Bocconi'ye gitmek icin ben, siif
arkadagim Tulga TEMEL ve Turk Mudur Bagyardim-
aimuz Deniz HADIMOGLU ile yola ¢iktik. 13 May1s
gunu smavimi tamamladim. Turkiyedeki sinavla
karsilastirildiginda bu sinav biraz daha zordu. Bana
sorucak olursaniz bu tip sinavlarda sansinizi mutla-
ka deneyin ¢iinkii ailenizden ayr Italya’ ya giderek
dunyanin en 6nemli tniversitelerinden birinde bir
sinav deneyimlemek cok farkl bir heyecandu

9/B UGUR PiSKiN

Nella nostra scuola é stata fatta la prima parte
dell'esame di Matematica per 1'Universita Bocconi.
Ho superato questesame, le domande dell'esame,
per me, erano semplici.

Dopo un certo periodo, la professoressa di matema-
tica, che si é occupata di questa gara, mi ha comu-
nicato che avevo superato la prima parte dell'esame
e potevo andare in Italia per la seconda. Insieme a
me sono partiti Tulga Kagan Temel dalla classe 10C
e la nostra vice preside capo turca Deniz Hadimoglu.
Ho sostenuto la prova, a Milano con Tulga il 13 mag-
gio, nel tempo libero abbiamo visitato questa bella
citta, che in quel giorno era piena di alpini, per un
raduno di queste truppe di montagna del esercito
italiano.

Sono contento di questa esperienza, che mi ha inse-
gnato tanto e potrei replicare.

IB UGUR PiSKIN
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Ulusal Biyoloji Olimpiyatlar
/ Le Olimpiadi Nazionali Di Biologia

10 May1s 2019 tarihinde Paviada diizenlenmis olan
Ulusal Biyoloji Olimpiyatlar icin- ulusal doga bilim-
leri 6gretmenleri tarafindan diizenlenen, yazili sina-
vint yapabilmek icin Milanoya giden ucaga binmek
lizere Sabiha Gtkcen Havaalanina gittim. Pavia k-
cuk bir sehir oldugu icin o bolgeye direkt ugus sagla-
namuyor, bu yuzden hava yolu ile sehre ulasmak is-
teyenler i¢in Milano'ya gittikten sonra otobuse veya
trene binmek gerekiyor.

Havaalaninda bulugtugumuz, okulumuz Biyoloji Og-
retmeni Prof. Matteo EVANGELISTI yolculuk boyun-
ca slpervisorlugumu yaparak bana eglik etti. Yete-
rince rahat bir yolcugun ardindan sinavin yapuacagi
Almo Collegio Borromeo Universitesindeki konfe-
ransa katildik. Konferansa katilim oldukca fazlaydu.
italyanin her bolgesinden gelen lise kademesinin
her seviyesiden olusan ogrenci gruplarn heyecanla
konferanst dinliyordu. Organizasyonu yapan profe-
sorler bize gerekli bilgiyi verdi ve organizasyonda
gorevli bir profesor Emanuele PICCIONI, beni Turki-
yeden ve Italya sinurlant digindan gelen tek ¢grenci
olarak tanitip “hos geldin dileklerini” sundu. Kendisi
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ile konferans ¢ikisinda sahsen tarnustik. Konferansta
olan bir diger isim ise bizim biyoloji dersi icin kul-
landigimuz kitabin yazar Vincenzo Boccardi idi.

Aksam Pavia sehrinde kisa bir tur yaptik. Bir tarih
sevdalist olarak Ortacag’dan kalma bu sehir ve eser-
lerini grmek beni cok etkiledi. Turun ardindan otele
yerlestik. Ertesi giin buttn lise mufredatimi kapsa-
yan coktan secmeli sorularn ¢ézdum. 12Mayis'ta ise
aynu havaalanindan Turkiye'ye donusumuzli ger-
ceklestirdik.

Tum bu seyahimiz boyunca destegini benden esirge-
meyen okuluma ve yoneticilerine; Okul Mudurumiiz
Saywin Susanna Bernardi, Turk Mudur Basyardimct-
miz Sayin Deniz Hadimoglu, Mudur Yardimcimiz
Saywin Renata Yapaoz'e tesekkiirlerimi sunmak iste-
rim. Yine benim bu etkinlige katilimimi saglayan ve
olimpiyatlarda bana eslik eden Prof. Matteo EVAN-
GELISTT'ye de bir tegekktr borcluyum. Ains’e orga-
nizasyon icin, aileme beni her zaman destekledikleri
icin de stikranlarimu bildirmek isterim.

10/B EMRE CATAY
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Ulusal Biyoloji Olimpiyatlar
/ Le Olimpiadi Nazionali Di Biologia

I1 10 Maggio 2019 siamo partiti per Pavia, per soste-
nere la prova scritta delle olimpiadi nazionali di bio-
logia, organizzate dall’associazione nazionale degli
insegnanti delle scienze naturali italiane, che cambia
ogni anno la citta delle prove e questanno € stato
scelta questa, sede di una prestigiosa universita.

Siamo andati a prendere l'aereo per Milano, perché
Pavia é una citta piccola, in cui non c’é aereoporto.

A Sabiha Gokcen, ho incontrato il mio Prof. di biolo-
gia, Matteo Evangelisti, che € il mio supervisore che
mi ha accompagnato in questa avventura. Abbiamo
soggiornato presso il collegio Borromeo, dove si svol-
geva la prova del triennio per biologia.

Prima abbiamo sentito una conferenza, organizzata
dal comitato promotore: erano presenti gli scrittori
del nostro libro di testo, Vincenzo Boccardi e Ema-
nuele Piccioni e la segreteria tecnica, che mi ha de-

signato alla conferenza. Il posto era molto affollato
dai ragazzi del liceo, terze, quarte, quinte venute da
tutte le regioni italiane, per le olimpiadi delle scienza
della terra, il triennio e il biennio, ma soprattutto per
le olimpiadi di biologia.

La sera abbiamo visitato la citta, e per me, amante
della storia, vedere questa citta medievale e tutti i
monumenti dei Longobardi, San Michele e il Duomo
per esempio, é stato meraviglioso.

L'11 Maggio ho sostenuto la prova, che consisteva
nella conoscenza di tutto il programma delle supe-
rior; il 12 maggio siamo ritornati a Istanbul.

Sono grato a tutte le persone che mi hanno sostenu-
to, per realizzare questa esperienza.

IIB EMRE CATAY

COMMENTARIUM | 45



ODULLER & BASARILAR /I PREMI

Kavramdan Diigiinceye Diistinceden Séze
/ Terzo Concorso Del Dipartimento Di Letteratura Turca

En dogal gereksinimimizdir konusmak. Iste, Tirk
Dili ve Edebiyatt Ogretmenleri olarak tictinctisini
gerceklestirdigimiz “Kavramdan Dustnceye, Du-
stnceden Stze Hazirliksiz Konugma Yarigmasinda
ogrencilerimiz sozcuklerle duyup, sozcuklerle disu-
nup yine sozcuklerle konustular.

Bu yil misafir jurimiz, televizyon dinyasinin sevi-
len isimlerinden Sayin Gulay Afsardi Dereceye gi-
ren 6grencilerimiz 06 Nisan 2019 tarihinde gercek-
lestirilen TEDx Istanbul’a katilma hakki elde ettiler.
Yarismarmuza katihim gosteren tim ogrencilerimizi
ytrekten kutluyor, basarilarinin devaminu diliyoruz.
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“Dal Concetto All'Opinione, Dall'Opinione Alla Paro-
la” Nell'anno scolastico 2018-2019 volevamo atti-
rare l'attenzione sull'importanza di parlare in modo
adeguato ed efficace, partecipando a questo concorso.
Volevamo migliorare nel nostro bisogno piu natura-
le: parlare. Quest'anno, nella terza sessione di questo
concorso, la nostra giuria ospita uno dei nomi piu po-
polari nel mondo della televisione, la signora Giilay
AFSAR. Tutti i partecipanti hanno espresso i loro sen-
timenti e pensieri sul tema.

Gli studenti che parleranno particolarmente bene,
parteciparanno al TEDx Istanbul, che si terra il 6
Aprile 2019. Ci congratuliamo con tutti i partecipanti
e speriamo nella loro positiva affermazione.
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G6¢ Temah Sosyal Bilimler Calistayi
/ Convegno Sulla Migrazione

Ogrencilerimiz, Fevziye Mektepleri Vakfi biinyesin-
deki Istk Anadolu ve Fen Lisesinin duizenlemis oldu-
gu “Go¢” konulu Sosyal Bilimler Calistayinda, fark-
It okullarin égrencilerinin katiimt ile olugturulan
komitelerde kendi yas gruplar ile bir araya gelerek
grup ¢alismasina katildilar.

Bu ¢alismalarin ardindan komite sozctisu olarak se-
cilen ogrencilerimiz; tum katihmeilara ve konunun
uzmanlarina tespitlerini iletip, ¢ozim onerilerini
sundular. Okulumuzu hakkiyla temsil eden 6grenci-
lerimiz Liza Evyapan, Melisa Ozdemir, Berra Bulak
ve Piraye Tagi'yi tebrik eder, basarilarinin devamuru
dileriz.

BAHRIYE INANC & Dr. AYSE TOSUN
Tarih Ogretmenleri

[ nostri studenti hanno partecipato ad un Workshop,
organizzato dal liceo Isik. Il tema era la migrazione.
Cerano studenti di diverse scuole e sono stati sud-
divisi in gruppi di eta diverse. Durante questi studi,
sono stati selezionati alcuni studenti come portavo-
ce del comitato.

Hanno consegnato i loro suggerimenti agli esperti
dell'incontro di Workshop e agli insegnanti e anche
agli studenti presenti. Poi hanno offerto loro le solu-
zioni. Vorremmo congratularci con i nostri studenti
della classe 11C: Liza Evyapan, Melisa Ozdemir, Ber-
ra Bulak e Piraye Tagi. Ci complimentiamo per i loro
risultati.

BAHRIYE iNANQ & Dr. AYSE TOSUN
Insegnanti di Storia
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Istanbul'un Tarihi Mekanlari Temah Genel Kiiltiir Yarismasi
/ Il Concorso Di Cultura Generale Sui Posti Storici Della Citta Di Istanbul

Beyoglu llce Milli Egitim Mudurlugunin dizenle-
mis oldugu “Istanbul’'un Tarihi Mekanlar” konulu
genel kiltur yarismasinda okulumuza ikinciligi ge-
tiren 10A sinifindan Arda Berkay Unlii, 10B sinifin-
dan Ege Ovacikli ve Emre Catay, 10C sinifindan Ipek
Ozkan tebrik eder, basarilarinin devamint dileriz.
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La Direzione di Beyoglu ha organizzato un concor-
so di cultura generale sui posti storici della citta di
[stanbul. I nostri studenti della classe 10A Arda Ber-
kay Unlti, Ege Ovacikli e Emre Catay della classe 10B
e Ipek Ozkan della classe 10C hanno partecipato ri-
portando la seconda postazione. Ci complimentiamo
con i nostri studenti e speriamo che raggiungano ri-
sultati sempre piu elevati.
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Kisa Film Yarigmasi
/ Il Concorso Di Contrometraggio

Notre Dame De Sion Lisesinin Kisa Film Yarisma-
sinda 53 film arasinda 11/B siifindan Zeynep Celik
En Iyi Yonetmen ve En lyi Senaryo odiilinii kazan-
mustir. Kendisini tebrik eder, sanat yolunda basarilar
dileriz

La studentessa della classe 11B Zeynep CELIK ha
preparato un contrometraggio per il concorso orga-
nizzato dal liceo francese Notre Dame De Sion. La
nostra alunna ha vinto il primo premio per la re-
gia e la sceneggiatura. Ci congratuliamo con Zeynep
CELIK.
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Sanat ve Edebiyat Ile Dolu Dolu Bir Yil Daha...

/ Un Anno Completo Con Successo

Kitaptan Sahneye

Ogrencimiz Mey AYBAR, Mevlana Anadolu Lisesi-
nin duzenledigi “Benim Kitap Kahramanim” konulu
yarigsmada okulumuzu basariyla temsil etti.

Geng Sait Faik Oykii Yarigmasi

Ogrencimiz Secil YUZAK, “Déniisim” adh dykiistiyle
Dartigsafaka Okullarin “Geng Sait Faik Oyki Ya-
rismasinda bes yuz alti 6ykl arasindan segilerek
Turkiye ikincisi olmustur.

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Yarismasi

12.sinuf ogrencilerimiz Ada TASKOPARAN, Meyzi
OJALVO, Yagmur EKER Uskiidar Ahmet Keles Ana-
dolu Lisesinin diizenledigi Istanbul ili Liseler Arasi
Turk Dili ve Edebiyat1 Yarismasinda okulumuzu ba-
sartyla temsil ettiler.

Siir Okuma Yarigsmasi

11.siuf 6grencimiz Defne OBUTER, ITU Vakfi Ozel
Ekrem Elginkan Okullanmin duizenledigi siir yaris-
masinda gosterdigi performansla ticunculuge layik
gorulmustur.

Kompozisyon Yarismasi

Istanbul Biytiksehir Belediyesi ve 11 Milli Egitim
Midurliugunin her yil diizenledigi “Istanbul’'un Fet-
hi ve Panorama 1453 Tarih Miizesi” temali kompo-
zisyon yarismasinda, okulumuz 10 A sinfi 6gren-
cisi Meltem MUTLU, “Fatih Mucizesi 1453” bashikli
yazistyla mansiyon édula almustir.
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*2018-2019 Egitim ve Ogretim Yilinda Istanbul ili
kapsaminda farkl ilgi alanlarinda dizenlenen ya-
rismalarda, okulumuzu en iyi sekilde temsil eden
tim ogrencilerimizi ylrekten kutluyor ve basarila-
rinin devamunu diliyoruz.
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Sanat ve Edebiyat Ile Dolu Dolu Bir Yil Daha...

/ Un Anno Completo Con Successo

Dal Libro Allo Stage

La studentessa della 10 C, Mey Aybar, ha parteci-
pato con successo alla competizione titolata “Leroe
del mio libro”, organizzata presso il liceo Mevlana.

Il Concorso di “Sait Faik”

La studentessa della 11 B, Secil YUZAK, ha parte-
cipato al concorso “Sait Fair”, organizzato dal liceo
Dartuigsafaka. Loggetto del concorso era la trasfor-
mazione e la nostra alunna ha vinto il secondo
premio. Ad maiora (Le auguriamo successi sempre
maggiori).

Il Concorso di Lingua e Letteratura Turca
Le studentesse, Ada Taskoparan, Meyzi Ojalvo e
Yagmur Elker, hanno partecipato al concorso di
lingua e letteratura turca, organizzato dalla scuola
“Uskiidar Ahmet Keles”.

Il Concorso di Lettura di Poesia

La studentessa della 11 A, Defne Obuter,
ha ottenuto la terza posizione nel concorso
di poesia, organizzato dalla scuola privata “Ekren El-
ginkan- Itu”.

Il Concorso di Composizione

La studentessa della 10 A, Meltem Mutlu, ha ri-
cevuto una menzione donore, al concorso di com-
posizione, che aveva come oggetto la conquista di
Istanbul e il museo storico.
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Istedik, Inandik, Basardik
/ Un Anno Completo Can Successo

*2018-2019 Egitim ve Ogretim Yilinda Istanbul ili kapsaminda farkli ilgi alanlarinda
duzenlenen yarismalarda, okulumuzu en iyi sekilde temsil eden tim 6grencilerimizi
yurekten kutluyor ve basarilarinin devamunu diliyoruz.

52 | COMMENTARIUM

.



ODULLER & BASARILAR /I PREMI

Istedik, Inandik, Basardik
/ Un Anno Completo Can Successo

Ci congratuliamo con tutti i nostri studenti che, in questo anno scolastico, hanno
partecipato alle competizioni organizzate, in diverse aree della provincia di Istanbul,
con grande soddisfazione. Auguriamo loro di proseguire per questa strada negli anni
futuri.
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Anlatilan Belki De Senin Hikdyendir Ey Sevgili Seyirci!
/ A Teatro Con Ahmet Mithat Efendi

“27 Mart Dunya Tiyatrolar Gunti” haftasina denk ge-
tirdigimiz etkinligimizde, bu kez Selcuk Sogukcay'in
oyunlastirip sahneye koydugu “Felatun Bey ile Rakim
Efendi” adli oyunu 6grencilerimizle birlikte seyrettik.
Turk edebiyatinin ilk poptler yazarlarindan kabul
edilen Ahmet Mithat Efendinin romanindan uyarla-
nan oyun, Tanzimat Dénemini takiben ortaya ¢itkan
diger ilk Turk eserlerinde de sik olarak rastladigimiz
“‘yanlis batililagsma” konusunu ironik bir yaklagimla
ele aliyordu.

Hem ogrencilerimizin hem de biz 6gretmenlerin
keyifli dakikalar gecirdigimiz etkinligimizde, nice
Felatun ve Rakimlarin aramizda dolastigr ginumuz-
de de insandan yana umudumuzu yitirmemiz gerge-
gini goz ardi edemedik.
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[1 27 Marzo abbiamo festeggiato la giornata mondia-
le del teatro, portando gli studenti a teatro.

Abbiamo visto un dramma di Selcuk Sogukcay,
“Felatun Bey e Rakim Efendi”. La rappresentazione
é adattata da un romanzo di Ahmet Mithat Efendi,
uno dei primi scrittori popolari della letteratura tur-
ca. Lo spettacolo aveva un approccio ironico al tema
della falsa occidentalizzazione romana, tema che
abbiamo spesso incontrato nelle prime opere turche
del periodo di “Tanzimat”.

Abbiamo trascorso momenti piacevoli e per questo
ringraziamo gli insegnanti che ci hanno offerto que-
sta opportunita.
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Igneada ve Longos Ormanlar

/ Le Foreste Di “Igneada” E “Longos”

Smavlanmizin hemen ardindan, hem biraz nefes al-
mak hem de sonbaharin renklerini seyre dalmak i¢in
3-4 Kasim 2019 tarihlerinde doga ile olan randevu-
muz i¢in Istanbul yakinlarindaki Igneada Longos or-
manlar ve Hamam Golu ¢evresine bir gezi diizenledik.

Gezi planu dahilinde yaptigimuz dere yurtyusinde
hem suyun verdigi dinginlik hem de doganin sundu-
gu guizellik hepimize ¢ok iyi geldi. Kampimuzi ormanla
deniz arasinda bir yere kurduk. Sutimizt ulu agaclara
dayadik; yuzimuzt de agik denizlere donduk. Koca
kamp atesi etrafinda gece bizim i¢in oldukc¢a uzun
surdu, zaten kasim basinda saskinlikla seyrettigimiz
yildizlar onlart birakip gitmemize razi olmadilar.

Ertesi sabah golde su seviyesinin dusuk olmast se-
bebiyle yapamadigimuz kano yerine, ginesin sicacik
1s18inda zamanumuzt plajda kah ip ustunde yurtyerek
kah voleybol oynayarak kah kabuklardan, taslardan
heykeller yaparak gecirdik. Oylesine huzur doluyduk
ki kimse dontistt digtinmityor sormuyordu. Ozgiirli-
gumuzin ve sonbaharin tadiu doya doya cikardik.
Daha nicelerine...

I1 3 e 4 Novembre, subito dopo gli esami, siamo andati
nella natura per respirare un poco di aria pulita ed
ammirare i colori dell'autunno. Tra le foreste di “Igne-
ada” e “Longos” e il lago di “Hamam” intorno al fiume,
abbiamo camminato nella calma della natura. Abbia-
mo costruito il campo tra le foreste e il mare, voltando
le spalle agli alberi e volgendoci al mare aperto. Per
tutta la notte, attorno a un grande fuoco da campo,
ovviamente, abbiamo osservato le stelle.

La mattina dopo a causa del basso livello d'acqua nel
lago, non si é potuto fare canoa, invece abbiamo cam-
minato sulla spiaggia e giocato a pallavolo, dopo aver
fatto e bevuto il caffe.

Ci siamo goduti la liberta e l'autunno. Ci vediamo al
prossimo Trekking...
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Canakkale Gezisi 2019 / Gita a Canakkale

Ozel Galileo Galilei Italyan Lisesi olarak Anadolu cog-
rafyasinin bize sundugu muhtesem topraklara ayak
basmanin mutlulugunu yasadik. Antik¢ag donemini
yansitan Ayvalik ve Asos Bolgesi gezilerimizin ardin-
dan ulusal bagimsizligimizin sembolil olan Canakka-
le Savasinin gectigi topraklar da ziyaret ettik.

Bagimsizligimiz ugruna canlarint hice sayip sehit ol-
mus nice mehmetcigi ve Mustafa Kemal'i saygiyla
andik.
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Gli studenti del nostro liceo Galileo Galilei accompa-
gnati dai professori Bahriye Inang, Francesco Femia
e Deniz Hadimoglu sono andati a Canakkale, per vi-
sitare questi luoghi storici. Dopo aver visitato gli an-
tichi quartieri di Ayvalik e Asos, abbiamo calpestato
le terre in cui e avvenuta la battaglia di Canakkale,
simbolo della nostra indipendenza nazionale, della
quale possiamo vedere una buona rappresentazione
visiva nel museo dedicato ad Atattirk. Per l'occasio-
ne un pensiero € stato rivolto a tutti quelli che sono
morti per noi, martiri della liberta e al fondatore del-
la nostra repubblica Mustafa Kemal ATATURK.




COMMENTARIUM | 57



GEZI /LA GITA

Matematik Koyii Gezisi

/ La Gita Nel Villaggio Di Matematica

Gezi Haftast kapsaminda 22-26 Nisan 2019 tarihle-
rinde 9 velO. sinuflardan bir grup 6grencimiz ile Si-
rince’de bulunan Prof. Dr. Ali Nesin'in kurmus oldugu
Nesin Matematik Koytune gittik. Gezimiz boyunca
ogrencilerimize Turk Mudur Bagyardimcimiz Deniz
Hadimoglu, Fizik Ogretmenimiz Giancarlo Getti ve
Kimya Ogretmenimiz Nihan Ozyiirek eglik ettiler.
Ogrencilerimiz o kadar sanslilardi ki burada bulun-
duklan stire zarfinca (¢ gin) Sayin Prof. Dr. Ali Ne-
sinden ders aldilar.

Akademik calismalarin yamnu sira égrencilerimizin Si-
rince Koyt basta olmak tizere bircok glizel yeri gorme
sanst oldu. Efes Antik Sehri, Meryem Ana Evi...

Ardindan Izmir'e gidildi. Sure kisith oldugundan Ko-
nak ve Alsancak bélgelerini gezilebildi ve son gtinde
de Kusadastna bir tur diizenlendi. Ogrencilerimiz bu
gezide de cok eglendi ve glizel vakit gecirdiler.
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Durante la settimana delle gite, dal 22 al 26 Aprile
2019, siamo andati nel villaggio di Matematica di Ali
Nesin, a Sirince con i nostri studenti ed alcuni inse-
gnanti. Durante la permanenza la nostra vice preside,
Deniz Hadimoglu, il nostro insegnante di fisica Gian-
carlo Getti e la nostra insegnante di chimica Nihan
Ozytirek ci hanno supportato per la comprensione di
quello che abbiamo visto. Siamo stati cost fortunati da
aver avuto la possibilita di fare lezione con il dottor Ali
Nesin, fondatore del villaggio di Matematica.

Durante la visita abbiamo avuto la possibilita di vedere
molti bei posti, specialmente il villaggio di Sirince. La
nostra prima escursione, in quei giorni, e stata presso
l'antica citta di Efeso, che conserva la casa della Vergine
Maria, poi siamo andati anche ad Izmir, che é una gran-
de citta. Siamo stati in grado di visitare solo le regioni
di Konak e Alsancak e, l'ultimo giorno, abbiamo visitato
Kusadast. E stata unesperienza formativa ed importan-
te per tutti i partecipanti.
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GEZI /LA GITA

Alt1 Nokta Kérler Vakfi'na Misafir Olduk

/ La Fondazione Per Gli Ipovedenti

10 Ocak 2019 Persembe guint i¢in Girisimcilik ve Sosyal Yardimlagsma Kultibti ola-
rak “Altt Nokta Korler Vakfi'na bir ziyaret planladik. Ziyaret 6ncesi Emirgan Cinaral-

tinda kahvalttettik.

Vakfa gittigimizde Canan Hoca, bize gérme engelli-
ler icin yuruttukleri egitim faaliyetlerinden ve pro-
jelerinden bahsetti. Swraladigl bir dizi faaliyetin en
onemlilerinden biri alt1 nokta sistemiydi. Braille ya-
zisinun olusturulmasinda kullanilan bu sistem araci-
ligiyla kabartma noktalarina anlam verebilen gérme
engelliler, bu yaziy1 okuyabiliyorlar.

Bu tarz yazilarin yazim asamasinda igne uclu ka-
lem ya da daktilo kullanilmaktadir. Cimle yazmaya
tersten (sagdan) baslanan ve yapilan hatalarn silgi
kullanularak duzeltilmesinin mamkun olmadigi bu
yontemde, diizeltme yapma gerekirse parmak ucuy-
la basilip kabartmalar yeniden diiz hale getiriliyor.

Gorme engellilerin yasamlarint bir nebze de olsa
kolaylastirmak i¢in Braille yazi ile 6zel olarak tre-
tilmis cesitli araclar da var: cetvel, gonye, abakds...
Yine taginabilir elektronik araglar sayesinde renkleri
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ve desenleri kolaylikla 6grenebilen gérme engelliler
icin duyumsal iletisim de ¢ok onemlidir. Teknoloji
caginin vazgecilmezi akilli telefonlar sayesinde de
mobil uygulamalar gérme engelliler icin engelsiz bir
dinya yaratimasinu saglamustur.

Gorme engelli bir kisinin yasadig1 en 6nemli sorun,
gozlerinin gormemesi degil, toplumun gérme engel-
lilerle ilgili yanhs anlayis ve 6n yargilandir. Bu gezi,
gorme engellilerle duygudag olmak adina, bizler i¢in
cok kiymetli bir deneyimdi.

O gln hissettiklerimi distindugiimde, gorme engel-
liler icin yapabilecegimiz en anlaml seyin onlara
saygl duymak oldugunu ve onlara engelsiz bir hayat
stirmeleri i¢in el uzatabilecegimizi anladim.

IA KYLA GOKSOY




GEZI /LA GITA

Alt1 Nokta Kérler Vakfi'na Misafir Olduk

/ La Fondazione Per Gli Ipovedenti

Fisteizian

Giovedl 10 gennaio, col nostro Club della Solidarieta, abbiamo visitato le fondazione
Alt1 Nokta Korler. Prima della gita abbiamo fatto colazione all’Emirgan Cinaraltu.

La Professoressa Canan, che lavora nella fondazio-
ne, ci ha parlato delle attivita educative e dei pro-
getti che hanno condotto per gli ipovedenti. Tra le
iniziative pit importanti ci sono: un alfabeto per gli
ipovedenti, grazie al quale possono leggere e scri-
vere. Quando scrivono, usano un foglio spesso, po-
sizionato in un dispositivo, grazie al quale scrivono
per mezzo di una penna che sembra un ago. Non
possono cancellare gli errori percio, per farlo, usano
le dita.

Questa scrittura si chiama “Braille” e quando co-
minciano a scrivere vanno da destra verso sinistra.
Le persone ipovedenti traggono vantaggio da una
varieta di strumenti, come i righelli, la squadra, la
macchina da scrivere e l'abaco, che vengono prodotti
appositamente per loro. La comunicazione sensoria-
le @ molto importante per i non vedenti: grazie agli
smartphone sviluppati nell'era della tecnologia, le

applicazioni mobili hanno permesso la creazione di
un mondo senza barriere per non i vedenti.

Con laiuto degli strumenti elettronici portatili, gli
ipovedenti riconoscono facilmente colori e motivi.

Il problema maggiore vissuto da una persona con
disabilita visive non & quello di vedere, ma i pregiu-
dizi e la malvagita della societa nei confronti delle
persone con questo problema.

La gita & stata un'esperienza molto preziosa per noi,
perché ci ha fatto entrare in empatia con le persone
ipovedenti. Quando penso a quello che ho provato
quel giorno, rifletto sul fatto che la cosa piu impor-
tante da fare nei loro confronti, é rispettarli, aiutan-
doli ad avere una vita senza troppi ostacoli.

IA KYLA GOKSOY
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GEZI / LA GITA

Cinili Kégk / Il Museo Di Archeologia e Il Palazzo Di “Cinili Kégk”

9siniflarla  Arkeoloji Miizesini ziyaret ettik. Ogren-
cilerimiz eski sark eserlerinin oldugu bélum ile Cinili
Kégku gorme firsatint buldular.
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Le classi 9 hanno visitato il museo di archeologia,
ammirando i lavori di ceramica e la sezione orienta-
le. Il palazzo di “Cinili Kogk” permette di visitare un
edificio costruito nel quindicesimo secolo che, nel
1900, ha cominciato ad ospitare collezioni museali.
La giornata é terminate nei meravigliosi giardini di
Topkapt, che offrono un panorama mozzafiato della
nostra citta.

.



GEZI /LA GITA

Miize ve Cami Gezisi 2019
/ Gita Del Museo e Della Moschea

24 Nisan 2019 tarihinde 10.siif ogrencileriyle si-
rastyla Kariye Miizesi, Yavuz Selim Cami ve Turbest,
Stuleymaniye Cami ve Kulliyesi gezildi. Ziyaret edilen
tim mekanlarla ilgili 6grencilere bilgi verildi.

I1 24 Aprile 2019 gli studenti delle classi 10 A, B, C
hanno visitato il Museo di “Kariye”, le moschee di
“Yavuz Selim” e “Stileymaniye”. I nostri alunni hanno
potuto ammirare le diversita tra le moschee e le loro
costruzioni. Ambedue i luoghi religiosi risalgono al
sedicesimo secolo e sono abbellite da mattonelle in
ceramica, di colore e foggia diverse, che mostrano
I'abilita degli artigiani dell'epoca e le conoscenze
matematiche, che sottendono ogni calcolo e ogni
programmazione. Una splendido manifestazione
delle conoscenze che hanno portato alla costruzione
di tanti edifici, pubblici, privati e religiosi.
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GEZI /LA GITA

Soguk Havaya Ragmen Sicacik Bir Semt Fener-Balat

/ Gita a Fener e Balat

Ogrencilerimizle soguk bir kig giint sicactk bir semt
olan Fener=Balat gezdik. Mevsimlerden kis, aylardan
ocak ve bir hayli soguk bir havaya ragmen sicacik bir
semt olan Fener Balat'ta i¢imizi isittik attigimuz her
adimda. Ozel Fener Rum Erkek Lisesinin tarihi doku-
sunu solumanun verdigi keyifle taclandirdigimiz gezi-
mizde Cibali, Fener, Balat semtlerinde yer alan farkl
etnik koken ve dinlere ait insanlarin yasadigt mahal-
leleri gérmenin yani sira Fener Rum Patrikhanesi ve
Bulgar Kilisesini ziyaret ettik.

Abbiamo visitato il quartiere di Fener e Balat in un
freddo giorno di gennaio, ammirando, in particolare,
il Patriarcato greco di Fener e la Chiesa bulgara. Ab-
biamo percorso i distretti di Cibali, Fener e Balat in
cui persone di diverse etnie e religioni, ancora oggi,
vivono. Questi luoghi testimoniano la storia antica
del nostro paese, che nei secoli passati ha offerto
rifugio ed ospitalita alla comunita ebraica, cacciata
da Spagna e Portogallo nel 1492. Con i greci, invece,
abbiamo un antico rapporto commerciale, che ha vi-
sto la presenza di questa comunita, soprattutto nei
secoli passati.
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GEZI / LA GITA

Yesilkéy AFAD
/ La Gita Di “AFAD-Yesilkdy”

Gezi Haftast kapsaminda Sivil Savunma Kuliibu ve
9. sinuf 6grencileriyle beraber Yesilkoy AFAD" ziyaret
ettik. Ogrenciler simiilasyonlara katilip heyecanl da-
kikalar yasadi. Onlar icin essiz bir deneyim oldu.
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Abbiamo visitato I'AFAD (il centro per i disastri e il
coordinamento delle emergenze) a Yesilkdy con gli
studenti delle classi 9 e gli studenti del Club della
Protezione Civile (SIVIL SAVUNMA). Gli studenti
hanno partecipato alle simulazioni e hanno vissuto
momenti emozionanti. E stata unesperienza unica.
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MERCEK ALTINDA /SOTTO LA LENTE

Isik Ulkesi Likya / Licia - Fethiye

Dustinsenize; yesilin  ve
mavinin birbirinden gt-
zel, sonsuz tonlaryla kaplh
cennet gibi bir cografya..
Evet, dogru duydunuz bu-
rast bir cennet. Fethiye
1 Oliidenizden, Antalya Ge-
. yikbayiina kadar uzanan
Likyadan bahsediyorum.
Yuze yakin tarihi gsehre
sahip Likyalilara ve bir donem Romalilara ev sahip-
ligi yapmus bu cografyanin tarihi ti¢ bin yil 6ncesine
dayanuyor. Gunumuzde ise pek ¢ok yerli ve yabanct
dogaseverin tatil rotast olan bu bolge, “Likya Yolu” ile
ozellikle tabiat yurtiyuglerini seven gezginlerin ha-
yalidir. Peki ya hepimizin duydugu su meghur Likya
Yolu nedir?

Likya Yolu 1999 senesinde tilkemizde yasayan Kate
Clow adl bir kadinin kesfettigi 535 kilometrelik bir
ytiriyiis parkurudur. Ulkemizin ilk uzun ytirtiyts par-
kuru olan Likya Yolu son dénemde gezginler icin ne-
fes kesici manzaralar, ntfusun fazla olmadig1 dag ve
ova kdyleriyle birlikte oldukca keyifli ve macerali bir
tatil secenegi haline gelmistir.

Fotograflar gordiintiz, insanlarn dinlediniz ve akliniza
bu yurtytsu yapma fikri yatti. “Peki, nasil olacak bu
tatil?” tarzinda dustincelere sahip oldugunuzu tah-
min ediyorum. Kendinize bir rota planladiktan sonra
ne zaman bu seyahate baslayacaginiza dair dogru bir
tarih belirlemeniz cok énemli. Yazin Akdeniz'in sica-
ginda kavrulmak gezginler icin bir hayli aci verici ola-
bilir. Likya Yolu'nu yirtimenin en gtizel zamanu dilimi,
ilkbahar ve sonbahar mevsiminin ilk ginleridir. Za-
maru belirleyip rotanizi da olusturduktan sonra geriye
yalnizca heyecan ve keyiften baska bir sey kalmaya-
caktir.

Parkura istediginiz yerden baglayip istediginiz yerde
bitirip, istediginiz stire kadar yturtiyebilirsiniz. Likya
Yolunun tamamunt yirumek de elbette mumkun,
ama bunun i¢in 25-30 gin ayumalhisiniz. Her beldeye
otobusle ulasilabilir ya da Antalya ve Dalamana hava
yoluyla da gidebilirsiniz. Erken rezervasyon imkanla-
rindan faydalanuip otellerde de konaklayabilirsiniz. La-
kin daha o6zglirce hareket etmek isterseniz; 1ss1z doga-
nin kalbinde ya da elektrik-su imkani saglayan kamp
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alanlarinda ¢adir kurmanizi tavsiye ederim. Kamp
yaparken bdéceklere karst tedbir almayr da unutma-
malisiniz.

Onca yolu ytrimek i¢in gerekli kondisyonu bir kena-
ra koyarsak, parkur boyunca kaybolma endisesi de ta-
stmamalisiniz. Cnkt yon bulmak oldukga kolay. Yol
boyunca kirmuzi-beyaz cizgiler rotanizi belirliyor, ana
yollarda ise tabelalar yéniinuzii anlamaniza, bulun-
dugunuz yeri 6grenmenize yardimci oluyor.

Dikkat edilmesi gereken en énemli noktalardan biri
ise yeterli miktarda su bulundurmak. Her zaman kay-
nak suyu bulmak kolay olmadig gibi yurtyts sure-
since bolca su kaybiniz da olacaktir; su kaybindan
oturt hastanelik olmamak icin fazladan depoladiginiz
suyunuz mutlaka yaninizda olsun. Ayrica ytirtirken
sik ve kisa araliklarla dinlenin, eger sicak bir zaman-
da yurtiyorsaniz sabahlart erken saatlerde ve aksam-
lant yurimeyi tercih edin. Teknoloji hayatimizin her
alaninda oldugu gibi Likya Yolunda da bize yardimct
oluyor. “Lycian Way” isimli uygulama size rota belir-
liyor; konumunuzu, su kaynaklarini, yemek yerlerini
ve kalinacak otel ile kamp alanlarint gosteriyor. Yi-
rimeden once telefonu yurt disina kapattirmakta da
fayda var, aksi halde Yunan Adalarindan sinyal alan
telefonlarinizin faturalar sizi tizebilir. Ayrica bu tatile
ctkmadan once Kate Clow'un Likya Yolu adli kitabint
okumanin oldukga faydah olacaginu distiniyorum.

Yolu rahat ve huzurlu bir sekilde yurumek icin dikkat
edilmesi gereken bir diger onemli nokta ise kiyafet
ve malzeme secimi. Hazirladigim érmek malzeme lis-
tesine goz atalim: Su, ilkyardim ¢antasi, sort, gines
gozlugu, yuruyus ayakkabisy, tisort, sapka, glines kre-
mi, termos, mayo, corap, polar ceket, terlik, sandvig/
atigtrmaliklar, ¢ak, fener, uyku tulumu, mat, cadur,
kamp mutfak gerecleri, yagmurluk, havlu, uzun yt-
riyus pantolonu... Bu liste uzayip gidebilir. Fakat en
temel ihtiyaglariniz bunlar olacaktwr, daha fazla esya
almamakta fayda var ¢unki sut ¢antanizin tim gun
omuzlarinizda olacagint unutmayin.

Ruhunuzun huzur bulmasi, doganin mutlak gtizelligi-
ni en derinlerde hissetmeniz dileklerimle keyifli ytirti-
yusler dilerim!

11/A DEFNE GERCEKCi
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Isik Ulkesi Likya / Licia - Fethiye

Pensatead un viaggio inun paesaggio, che cambia e vi
consentedivederetuttelesfumaturedelverdeedelbly,
sembrera di essere in Paradiso. Stiamo parlando della
passeggiata in. Licia, da Fethiye ad An-
talya. Il luogo si conosce da circa 3000 anni
e si contano ben 100 citta. Questo cammino e sta-
to rilanciato dall'interessante libro di Kate Clow-The
Lycian Way- del 1999, che vi consigliamo vivamente
di leggere. Questo percorso e consigliato in primave-
ra, perché d'estate le temperature sono troppo eleva-

te e dura fino ad un mese. Si puo fare in autobus o in
aereo ed e consigliabile prenotare gli hotel dei luoghti,
in cui si vuole fare tappa.

Volendo stare a contatto con la natura, si possono
scegliere i camping. Spero di avervi incuriositi, pren-
dete lo zaino, la crema abbronzante e un cappellino
e ...partite.

IIIA DEFNE GERCEKCi

COMMENTARIUM | 69




MERCEK ALTINDA /SOTTO LA LENTE

Popiiler Bilgisayar Oyunlari / Giochi Per Computer

HITMAN

Gergekei ozellikleriyle dik-
katimizi ¢ekmesinin yani
sira oyun icerisinde yer
alan stratejik hamlelerle
de bizi kendisine bagla-
yan bir suikast oyunudur.
Oyunun konusuna gelecek
olursak, Ajan 47 bir sui-
kastcidur ve dunyaya ada-
leti getirmek tizere gorevlidir. Kendisinin en dikkat
ceken ozelligi kafasinin arkasindaki barkoddur. Oyu-
nun harita gesitliliginin fazla olmast oyuncular agi-
sindan elbette farkli deneyimlere kapt agiyor. Hika-
yesi stirtikleyici olan bu suikast oyununa puanim10
tizerinden 8 diyebiliriz.

FAR CRY: PRIMAL

Diger bir oyunumuz Far Cry serisinin en sevdigim
oyunlarindan biri. Yapimeisinin Ubisoft oldugu bu
oyun da aymu Hitman gibi gercekgi 6zelliklere sahip
olmastyla dikkatimizi cekiyor. Bu oyunumuzda da
Far Cry oyunlarinda gecerli olan “kahraman oyuncu”
s6z konusu yani bizzat kahraman siz oluyorsunuz.
Mesela ormanda hayatta kalma muicadelesi veriyor-
sunuz. Hatta yabani hayvanlan egitiyor ve onlarla
maceradan maceraya kogabliyorsunuz.10 tizerinden
7 seklinde degerlendirebilecegim bu oyun i¢in sik
stk oynamanin oyuncular agisindan bir stire sonra
monotonlasan bir stre¢ oldugu gercegi de unutul-
mamalidir.

THE WALKING DEAD SERiSi

Walking Dead deyince illaki herkesin aklina zombi-
lerin etrafta dolandig1 ve insanlarin hayatta kalma-
ya calistigl televizyon dizisi gelir. Fakat bu dizi aymnt
zamanda bilgisayar oyunu olarak tasarlanmustir. Fa-
kat oyun ile dizinin iligkisi ne kadar yakindir o pek
bilinmez. Oyunun ana karakteri olan Clementine ilk
etapta daha ¢ok kuguktur ve zombilere karsi hayatta
kalmaya calismaktadir, daha sonra yollar bir sekilde
birlesen Lee ile birlikte ilerlemeye baslarlar. Gercek-
ten duygusal anlamda da oyunculart kendine bagla-
yan oyun, beni ikinci etabinda daha da ¢ok etkile-
misti. Sureki bir sonraki sezon ne olacak, sorusunun
oyuncularin zihinlerini kurcaladigt bu oyun icinse
puanim 10 tizerinde 9.

10/A DERIN DURMAZ
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Cari lettori, giochiamo con questa installazione,
perché & molto realistica. Basata sull'inganno, vede
in azione un agente segreto, 47, che vuole miglio-
rare il mondo ed ha un microchip nel cervello. La
prospettiva e oggettiva, non si vede attraverso gli
occhi del protagonista, ma dall’alto, come se un dro-
ne sorvegliasse il campo da gioco. 11 mio giudizio, da
utente, e positivo, perché rispetto agli altri giochi
sembra veramente di fare qualcosa di reale. Quindi
assegno 8 punti, su una scala di voti fino a 10.

Far cry: Primal

Il secondo gioco che ana-
lizzo, & il mio preferito,
nella serie di far cry. Il
produttore e Ubisoft, ha
le caratteristiche del pri-
mo gioco prodotto, ma
& piu realistico. Si prova
a sopravvivere in un bo-
sco, tra animali selvaggi
(mammut, volpe, lupo). I compiti da svolgere sono
due: il primo, fondamentale, ¢ finire il gioco, poi ce
ne sono molti accessori. Su una scala di 10 punti, ne
assegno 7/ a questo gioco.

Quando scriviamo Walking Dead, pensiamo al film
sugli zombi. Ma non ci sono molti punti di contat-
to tra il gioco e il film. In questo gioco usiamo il
mouse per compiere i nostri gesti, ci ricorda molto
Jurassic Park. La protagonista si chiama Clementine
e prova a sopravvivere su un albero, prima da sola
e in seguito con un uomo, di nome Lee. Il finale di
questo ‘game” & emozionante, ho addirittura pianto,
lo ritengo molto coinvol-
gente, fatto che mi ha in-
dotta a stare tanto tempo
a giocare. Mentre aspet-
tiamo la prossima versio-
ne, il voto che assegno, su
10,e9.

IIA DERIN DURMAZ
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Tiramisu Tarifi / Ricetta Del Tiramisu

Orijinal italyan Tiramisu Tarifi icin
Malzeme Listesi:

Krema igin;

+ 750 ml sut

+ 3 tepeleme yemek kagigi un
« 3 cay bardag seker

+ 1 tath kagig1 vanilya

+ 300 gr labne peynir

« 2 paket kedidili bisktivi

Kedidili Biskiivileri Islatmak igin;
+ 1 su bardag: kaynar su

« 2 yemek kasig1 Nescafe

« 3 yemek kasigi seker

« 3 yemek kagig stt

Orjinal italyan Tiramisunun Yapilist:

Sutun icine labne peyniri ve vanilya hari¢, tim mal-
zemeler katilip bir ¢upier yardimuyla kangtirnilir. Ocaga
alinip krema kivamina gelene kadar karistirnilarak pisi-
rilir. Bisktviler hazirlanan kahve karisimina biraz huzh
bir sekilde batirilip 35cm~25 cm bir kaba dizilir. (Bu
islemi huzli yapmazsak biskuviler dagilabilir ya da ¢cok
1slak olurlar.) Bu esnada krema ocaktan alinir. Sonra
labne peyniri ve vanilya katilip kansim, ptrtzsuz ki-
vama gelecek sekilde cupilir. Ardindan ilk sira kedi-
dillerinin tizerine kremanun yarnst stiriiliir. Ustiine de
ikinci kat biskuviler aynt sekilde 1slatilip dizilir. Kalan
krema da yine tizerine strtlir. Cay stizgeci yardimu ile
bol kakao serpilir. Buzdolabinda bir gece bekletilen ti-
ramisu guzel bir kahve esliginde tadilmaya hazirdir.
(Sabah yapilirsa aksama yenilebilir.)

AFIYET OLSUN ©

HZ/C EMRE KEREM (;'ELENLi

Ingredienti per la ricotta:

Per la crema servono:

+ 750 ml di latte

« 3 cucchiai colmi di farina

« 3 tazze da the di zucchero

+ 1 cucchiaio di vaniglia

* 300 grammi di formaggio labne (turco)
0 mascarpone (italiano)

« 2 pacchetti di savoiardi o lingue di gatto

Per bagnare i savoiardi:

« 1 tazza di acqua bollente

« 2 macchinette grandi di caffé da quattro tazze
(possibilmente caffe italiano)

« 3 cucchial grandi di zucchero

+ 3 cucchiai di latte

Ricetta Originale:

Mettiamo la vaniglia nel latte e mescoliamo anche il
formaggio. Mescoliamo anche la farina e lo zucchero,
facendo attenzione a non fare grumi. Immergiamo
velocemente i biscotti nel caffe, facendo attenzione
a non farli inzuppare troppo e disponiamoli in una
pirofila di 35 cm per 25. Prendiamo la crema,che ab-
biamo fatto raffreddare in frigo, copriamo i biscotti,
poi, facciamo un secondo strato di savoiardi imbevuti
e copriamoli di nuovo con la crema. Alla fine spolve-
riamo, con il cacao amaro in polvere, tutta la super-
ficie della pirofila. Mettiamo il dolce, per una notte,
nel freezer. Si puo servire bevendo un buon caffe.
BUON APPETITO ©

PREP C EMRE KEREM CELENLI
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MERCEK ALTINDA /SOTTO LA LENTE

Tren Rotalari / Rotte Dei Treni

DOGU EKSPRESI

Ulkemizde tinii hizla yayilan Dogu Ekspresinde bir
uctan bir uca degisen cografyamizi gérmek mum-
kun. Deneyimleyenler, Turkiye'deki en sira digt yolcu-
luk oldugunu soylemektedirler. Ankaradan baslayip
Kars'a kadar uzanan bir yolculuk... Orta ve Dogu Ana-
dolu'da harika manzaralar egliginde gececek nice es-
siz dakikalar... Kigs mevsiminde daha ¢ok tercih edilen
bu ekspresin bahar mevsiminde de ayr bir enerjisi
oldugu soylenmektedir.

FLAM TREN(

Norve¢'in batisinda, UNESCO korumasinda olan Aur-
landsfiord ile Flam kasabast arasindaki tren hattt
dinyanin en guizel tren hatlarindan biri sayiliyor. Se-
lalelerin, tepelerin arasinda essiz bir yolculuk... Dun-
yanin her yerinden turist geldigi séyleniyor. Sadece
doga ile i¢ ice, huzurlu bir yolculuk yapmak sebebi ile
bu hat kisa tutulmustur.
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Doganin solenine ve hayatin akisina sahit olmak isteyenler icin tren
yolculuklari, unutulmaz anlar arasindadir. Irmak gibi akan yollarda, tren
yolcularimin ruhlan huzur ic¢inde olur. Samimiyetin gercek anlaminu
yasarlar, tanumadiklar insanlarla eglenceli sohbetler ederler. Diinyada
sayisiz tren rotast bulunmaktadir. Yolculugumuza baslayalim o zaman!.

ELLA-KANDY TRENi

Sri Lanka tren yolculugu ile ¢ok tnli bir tilke. Ozel-
likle Ella-Kandy arast. Bu tilkede sistem daha farkli,
trenin kaptlart ve pencereleri hep acik. Isterseniz yol-
culugunuzu basamaklarda bile yapabilirsiniz boyle-
ce manzarayl ¢ok daha iyi bir sekilde gorebilirsiniz.
Unutulmaz bir deneyim oldugu soyleniyor ve siddet-
le tavsiye ediliyor. Yolculuk yedi saat stirtiyor. Doga
ile i¢ ice, heyecanl bir yolculuk...

TRANS SIBIRYA EKSPRESI

Dunyanin en uzun tren yolculugudur. Yaklasik bir
hafta stirliyor. Yolculuk, St. Petersburgdan baslayip
Vladivostok'ta sonlaniyor. Yekaterinburg, Ulan Ude,
Birobidzhan ve Khabarovsk’t gormek mumkin yani
Cin'in dogu sinularina kadar uzanan bir yolculuk-
tan bahsediyoruz. Vagon sayist bir hayli fazla olan
bir trende seyahat etmenin zor, yorucu ve ilgin¢ bir
deneyim oldugu soyleniyor. Yol boyunca verilen kisa
streli molalarda, sehirleri kesfetmek mumkin ol-
dugu gibi bu duraklarin birinde trene binmek ya da
trenden inmek de mumkun. Anlayacaginiz olagans-
tu bir seyahat..

11/C MELiSA OZDEMIR



MERCEK ALTINDA /SOTTO LA LENTE

Tren Rotalar / Le Rotte Dei Treni Panoramici

Per coloro che vogliono assistere alla vita nella natura, i viaggi in treno sono tra i
momeﬁti'piu belli e I'anima si sente pacificata. [ passeggeri sperimentano il vero si-
gnificato della felicita, comunicano con le persone che non conoscono. Ho osservato
tante linee ferroviarie nel mondo. Iniziamo il nostro viaggio.

EST ESPRESSO

Nel nostro paese questo treno é molto famoso. Que-
sto treno parte da Ankara e finisce a Kars. Ti per-
mette di goderti un viaggio nell’Anatolia centrale
e orientale con splendidi panorami. La ferrovia si
snoda tra Ankara, Kirtkkale, Kayseri, Sivas, Erzincan,
Erzurum e Kars. Questo treno espresso e preferito
in inverno.

TRENO DI FLAM

Questa linea ferroviaria si trova ad ovest della Nor-
vegia. Rientra nel patrimonio dellUNESCO attra-
verso le citta di Aurlandsfjord e Flam. Costituisce
una delle piu belle linee ferroviarie del mondo. Un
viaggio unico tra colline e cascate. Ci sono turisti da
tutto il mondo.

I1IC MELiSA OZDEMIR

TRENO DI ELLA-KANDY

Lo Sri Lanka é un paese molto famoso per i viaggi
in treno. In questo paese il treno é diverso, tutte le
finestre e le porte sono aperte. I viaggiatori dicono
che é una esperienza memorabile. Il viaggio dura 7
ore, tra la natura..

TRANS-SIBERIAN ESPRESSO

Il viaggio in treno piu lungo del mondo dura una
settimana. Il viaggio inizia da San Pietroburgo e fi-
nisce a Vladivostok. Possiamo vedere Yekaterinburg,
Ula Ude, Birobidzhan e Khabarovsk. Il treno é molto
grande. I viaggiatori dicono che é un viaggio difficile,
lungo e interessante.
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Michelangelo Buonarroti / Michelangelo Buonarroti

Michelangelo Buonarroti 1475 senesinde Italya, Com-
presede dinyaya geldi. Soylu bir aileden olmamast
nedeniyle Domenico Ghirlandaionun okulunda oku-
mak zorunda kaldi Ancak hicbir zaman Domenico
Ghirlandaio ile fikirleri uyugmadi. Kendisi bir ressam,
heykeltirag, sair ve aynt zamanda da bir mimardu. Ge-
nellikle yalniz kalmay: tercih eden Michelangelo 1496
senesine kadar Floransada yasadiktan sonra hayatin-
da derin izler birakacak olan Roma'ya taginmaya karar
verdi. Roma, onun i¢in yeni bir baglangictl. “Dogru bir
heykeltirag kayadan bir blogun icinden dag sicant ya-
ratabilendir.” diyen Michelangelo, Romada T.a Pieta’ y1
inga etti.

1501 senesinde yeniden Floransaya dénme karari
aldu Floransa’ya déndugunde ‘Il David’ heykelini insa
etti. Bu heykelin orijinali Italyadaki Giizel Sanatlar
Akademisinde sergilenmektedir. (Il David heykelinin
bir kopyast da Floransada ‘Palazzo Vecchio’ nun onun-
de gorulebilir)

1508 senesinde Italyadaki Sistina Sapeli i¢in duvar
resimleri ¢izdi. Bu duvar resimlerinin en 6nemli ikist:
La Creazione di Adamo ve Il Guudwizio Universale’ dir.
1508-1512 yillarinda Sistina Sapeli adina ¢aligmala-
ninu stirdiiren Michelangelo Buonarroti 18 Subat 1564
senesinde 89 yagindayken Italyamin Roma gehrinde
hayata gozlerini yumdu. Eserleri ginumuzde dahi ¢ok
ilgi gbrmektedir ve her yil binlerce insan onun eserle-
rini gérmek icin Italya'ya gitmektedir.

HZ/A OGUZHAN YILMAZ
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Michelangelo Buonarro-
ti nacque a Caprese nel
1475, apparteneva ad
una famiglia di piccola
nobilta ed ebbe la pos-
sibilita di frequentare la
scuola di Domenico Ghir-
landaio, ma non ando
mai d'accordo con lui. Fu
uno scultore, pittore, ar-
chitetto e poeta. Miche-
langelo lavorava sempre
in solitudine. Nel 1496 lascio Firenze e si trasferi
a Roma, che rappresento un nuovo inizio della sua
vita.

La vera scultura, per Michelangelo, era quella di sa-
per togliere dal blocco staccato di pietra le figure di
marmo, che voleva rappresentare. A Roma realizzd
‘La Pieta”, che é la Madonna con in grembo Cristo
morto.

Nel 1501 torno a Firenze e realizzo “Il David”. Lorigi-
nale si trova all’Accademia di belle arti e una copia
si trova davanti a Palazzo Vecchio a Firenze.

Nel 1508 fece gli affreschi per “La Cappella Sistina”.
Le figure molto famose della Cappella Sistina sono:
La Creazione di Adamo e Il Giudizio Universale. Dal
1508 al 1512 ha realizzato questa opera. Nel 1564,
a 89 anni, é morto. Ancora oggi le sue opera sono
molto famose e attirano millioni di turisti in Italia.

PREP A OGUZHAN YILMAZ




MERCEK ALTINDA /SOTTO LA LENTE

Coziim Kiimesi / Lacqua e La Matematica

Su, Tales'in “arche” si iken kimyada sekli bulundu-
gu kaba gore degisir.

Bence ayni insanlar gibi

Ben de degiskenim, belli bir kaliba koyma ne olur
benil

Camlelerimi 10x10 larca kere dile getiren bir say1-
salctyim ben.

Rakamlar alt alta ahenkle yazan bir sézelci.

Siirlerimi de aritmatiksel bir formulle yazan bir
sayisalciyim yine.

[¢ acilarin toplamuint bilmem belki
Ama senin agindan ¢ok iyi gorebilirim olaylart.

6 ve 4’ten kafiyeli bir anlam ¢ikariyorsam neyim
ben?

Yanlig cevabt ¢ok dogru ifade edersem hangisi olu-
yorum simdi?

Yuzlerce kez sozelci mi?

Satirlar dolusu sayisalct mi?

Hicbiri mi hepsi mi?

goktanm cimledeki yerini, carpim isaretiyle anla-
m.

Carpim tablosunu dortluklerimi ezberlerken 6gren-
dim.

Ben de ne siir yazmay1 ne formil ezberlemeyi
severim

Fircamu verin bana, en yakin arkadasim tuvalim

Sesi gtizel matematikcinin, sonucu dogru bulan
sarkicidan bir farkt yok bence

‘Kok” un i¢i eksi yazilamazmus, e bende ¢izerim

Kafa yormak istemiyorum ustime yapistirilmaya
caligan etiketlere ben

Bos ver rakamlari, ¢coziim kitmesi sensin, sadece
sen...

10/A MELTEM MUTLU

Lacqua é il principio di Talete,
nella chimica cambia la forma,
rispetto al contenitore.

secondo me, come le persone
Sono soggette a cambiamenti,

Non sono uguale a tutti gli altri
sono una Matematica che dice
le frasi 10X10 volte.

Sono una letterata, che scrive le poesie
con formule aritmetiche

Forse non so la somma
degli angoli interni
ma posso vedere gli eventi.

Se trovo una rima dal 4 al 6,
Che cosa sono?

Se dico la risposta sbagliata,
Come divento giusto?

Sono una letterata per cento volte
0 una matematica piena di righe.
Tutto o niente?

ITA MELTEM MUTLU
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Bulmaca / Puzzle

- Grandissima

- il proprietario di un negozio

- Dividere qualcosa in pit parti
- Capo di vestiario

- Resistente

- Garantire

N O Ul N

- Un posto libero

HZ/C OZGE NUR ASAROGLU
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iSTANBUL. / ISTANBUL

Istanbul / Istanbul

Istanbul... Bir gezgin ya da benim gibi bu sehirde ya-
sayan birgalisant zorluklariyla yoran bir sehir... Bu
sehirde 1k etkilendiklerim 607larin Italyan havast,
simit saticilari, antikacilar, mevsim meyve ve seb-
zeleri satan yurliyen.manavlar olmustu. Buyuk ahs-
veris merkezleri, cesur ve futuristik gokdelenlerin
icinde kaybolan ormanlarn, verimli ve tam zamanl
calisan bir metro, huzli bir tramvay ve ne yazik ki her
zaman varolan ve hi¢ bitmeyen arac trafigi 21.ytiz-
yil metropolleri icinde ilk siralarda yer alan Istanbul
icin soyleyebilecegim tespitlerdir.

Ben Napoliliyim. Orada buyudum; benim ¢ocukuk
ve genclik yillanmin gectigi Napolide hi¢ bdylesi
seyler fark etmemigim. Oysaki Istanbul'u anlayabil-
mek ve taniyabilmek i¢in gunin her saatinde ayrt
bir yerden gtzlemlemek gerekiyor. Mesela panora-
mik bir terasta cay icerken, yolcu gemilerinde ya da
ticari gemilerde, bogazda, yollarda ... Siz onu seyre
daldikea sizi hipnotize edebilecek bir sehirdir burast.

[stanbul'u bir de yénetmen Ferzan Ozpetek'in go-
ziinden Istanbul Kirmizistnda adimlamak gerekir.
[stanbul'u gtin batiminda, denizin sularinda kay-
bolmadan 6nce seyretmek; parlayan ve kor edici bir
1518 1N tum binalar, meydanlary, gemileri renklendir-
digini deneyimlemek egsizdir.

[stanbul'u her zaman kalbimde tastyacagim ve bu
sehirden uzaktayken bile onu sik sik distinecegim.
Uzun ve kalabalik caddelerinde ytirtiytis yapmanin
keyfini, baharat pazarinin renklerine kapilip Kapall
Carsimun otantik yapilarinda kaybolmayt ¢zleyece-
gim.

LOREDANA DI LEONE
Italyanca Ogretmeni
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[stanbul e una citta che, difficilmente, non impres-
siona un viaggiatore o, come nel mio caso, un lavo-
ratore che vi abita. La prima cosa che mi ha colpito &
stata l'aria da anni ‘60 italiani, il venditore di Simit,
il raccoglitore di ferri e altri oggetti vecchi, i carretti
che portano a vendere la frutta e verdura di stagione.
Tutto questo si unisce ad un aspetto di metropoli del
ventunesimo secolo, grandi centri commerciali, sel-
ve di grattacieli dalle forme ardite ed avveniristiche,
una metro efficiente e puntuale, un tram veloce, che
ahime, mi ricorda sempre quello che avrebbe dovuto
alleggerire il traffico nella mia citta natale, Napolj,
™ma non si & mai realizzato.

Istanbul e il traffico disordinato, gli autisti
sempre nervosi e pronti a urlare, i tassisti che rap-
presentano una occasione continua di avventure,
per i clienti, attraverso le strade di questa metropoli.
[stanbul incanta per il mare, protagonista assolu-
to con i fischi dei vaporetti che partono a tutte le
ore, che ipnotizza, prendendo un ciai e su una ter-
razza panoramica, con gli incroci di navi passeggeri,
navi merci, barchette che solcano le acque, solo ap-
parentemente calme.

I[stanbul e 1 meravigliosi tramonti di un ros-
so intenso, che vira all'arancio, ai quali Ferzan
Ozpetek ha dedicato il titolo di uno dei suoi film
“Rosso Istanbul”. Vederlo dall’alto, mentre il sole in-
candescente colora tutti i palazzi, le piazze, le navi,
di una fulgida ed accecante luce, prima di anne-
gare nelle acque del mare, e una esperienza unica.
Istanbul e il mare, che nell'estate 2017, a causa di
una particolare alga, ha assunto un colore celeste cosi
lattiginoso e brillante da essere visto e registrato dai
satelliti in orbita nello spazio. Istanbul la porto nel
mio cuore, ci pensero spesso, spero di tornarci per il
piacere di camminare per le sue lunghe e affollate
strade, di ammirare i colori del mercato delle spezie e
le volte antiche del Grand Bazar.

LOREDANA DI LEONE
Insegnante di Italiano
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SONO GLI
STUDENTI DELLE
PREPARATORIE...

VANNO ALLA SCUOLA

ESTIVA iN QUESTO
PERIODO
DELL’ANNO.
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